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 بررسی روند مولانا پژوهی در افغانستان  
 

Fatıma Ghyasi 

 چکیده 

محمد بلخی و آثار او در تار و پود مردم افغانستان تنیده شده است. عشقی    عشق به مولانا جلال الدین

ی مردمان این سرزمین دارد. هدف تحقیق در باورها، اعتقادات مذهبی و زندگی روزمره   روحانی که ریشه

ب  از جان  های عقیدتی مردم افغانستان در مورد مولانا و ثبت آثار به چاپ رسیده حاضر کشف و بررسی ریشه

کتاب قالب  در  سرزمین  این  پژوهشگران  و  نامهنویسندگان  پایان  و  ترجمه  مقاله،  دوره ،  ی  های 

مند، با در نظرگیری نوعیت آثار و سیر  ای نظام های مقطع دکترا به شیوه کارشناسی،کارشناسی ارشد و رساله

از  زمانی آن  پیش  افغانستان  مولاناپژوهی در  است که  از آن  نتایج حاکی  خورشیدی    1300سال  هاست. 

منحصر به زندگینامه نویسی، شرح و تفسیر مثنوی معنوی بوده است. اما با آغاز تحقیقات از جانب استاد  

. ش راه برای تحقیق و تألیف کتاب و مقاله به    ه  1325( در سال   )نی نامه خلیل الله خلیلی و چاپ کتاب 

تحلیلی،   -ها با رویکردهای توصیفی، توصیفیپژوهش   شکل مدرن برای سایر مولاناپژوهان افغان باز شد. این

به    %27.08اند. از آثار به نشر رسیده پیرامون موضوعات مرتبط با مولانا  کارانه  بوده و مورد    تاریخی، تطبیقی

نویسی،   و    %27.78زندگینامه  مثنوی  با  مرتبط  موضوعات  جدید    % 45.14به  و  عمومی  موضوعات  به 

فیصد   1.97منابع ایرانی،    %69.86ها، منابع داخلی،  ابع مورد استفاده در این پژوهشمن  %10.07اند.  پرداخته 

آثار خود مولانا و فیصدی اندکی به منابع    %2.82منابع اروپایی،    %2.25منابع هندی،    %0.85منابع ترکی،  

ا تاجیکستانی مولاناپژوهان  تاثیرپذیری  بیانگر  موضوع  این  است.  یافته  اختصاص  آمریکایی  از  و  فغانی 

های آنان به دلیل نزدیکی جغرافیایی، مشترکات فرهنگی، اعتقادی، تاریخی و  مولاناپژوهان ایرانی و ترجمه

 های آن ساخته است. تر از همه زبانی است که محققین افغان را بی نیاز به ترجمه و دشواری مهم 

 ستان، مثنوی معنوی. مولانا جلال الدین محمد بلخی، مولانا پژوهی، افغانواژگان کلیدی:   

Afganistan’da Mevlânâ Araştırmaları Sürecinin İncelenmesi 

Öz  

Mevlâna Celâleddîn Muhammad Belhî'ye ve eserlerine olan sevgi Afgan halkının 

dokusuna işlemiştir. Bu toprakların insanlarının inanışlarına, dini itikatlarına ve günlük 

yaşamına kök salan manevi bir aşktır. Bu çalışmanın amacı, Afgan halkının Rumî 

hakkındaki düşüncelerinin kökenlerini keşfetmek, incelemek ve bu toprakların yazarları 

ve araştırmacıları tarafından kitap, makale, çeviri, lisans, yüksek lisans ve doktora 

tezlerini düzenli şekilde eserlerin türlerine ve tarihlerine göre tespit etmektir.  

Sonuçlar, Mevlâna araştırmalarının Afganistan’da 1300hş.'den önce biyografi ve 

Mesnevî şerhleriyle sınırlı olduğunu göstermektedir. Ancak Profesör Halilullah Halili 
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tarafından araştırmaların başlatılması ve 1325hş.’de Neynâme kitabının 

yayınlanmasıyla diğer Afgan bilim adamlarının modern bir şekilde araştırma 

yapmalarının ve kitap ve makaleler yazmalarının yolu açıldı.  

Bu araştırmalar betimsel, betimsel-analitik, tarihsel, karşılaştırmalı ve uygulamalı 

yaklaşımlarla yapılmıştır. Mevlâna ile ilgili konularda yayınlanan eserlerin %27,08'i 

biyografi, %27,78'i Mesnevi ile ilgili konuları ve %45,14'ü genel ve yeni konuları ele 

almıştır. Bu araştırmada kullanılan kaynakların %10,7'u yerli kaynaklar, %69,86'sı İran 

kaynakları, %1,97'sı Türk kaynakları, %0,85'u Hint kaynakları, %2,25'i Avrupa 

kaynakları, %2,82'si Mevlâna’nın eserleri olup, küçük bir yüzdesi Tacik ve Amerikan 

kaynaklarına aittir. 

Bu, Afgan araştırmacılarının; coğrafi yakınlık, kültürel, dini, tarihi ve en önemlisi 

Afgan araştırmacılarının tercümeye ve bu tür güçlükleri gereksiz kılan dilsel ortaklıkları 

nedeniyle İranlı Mevlâna araştırmacılarından ve çevirilerinden etkilendiğini ortaya 

koymaktadır  

Anahtar Kelimeler: Mevlâna Celâleddîn Muhammad Belhî, Mevlâna Araştırmaları, 

Afganistan, Mesnevî. 

Investigating the Rumi Research Process in Afghanistan 

Abstract   

The love for Maulana Jalaluddin Mohamad Balkhi and his works is woven into the 

fabric of the Afghan people. A spiritual love rooted in the beliefs, religious convictions 

and daily life of the people of this land. The purpose of this study is to discover and 

study the ideological roots of the Afghan people about Rumi and to record the works 

published by the writers and researchers of this land in the for of books, articles, 

translations and dissertations of undergraduate, graduated and doctoral dissertations in 

a systematic way. Considering the nature of the works and their time course.  

The results indicate that Rumi research in Afghanistan before 1300 AH was limited 

to biography, description and interpretation of the spiritual Masnawi. But with the 

beginning of research by Khalilullah Khalili and the publication of the book (Nainama) 

in 1325 AH the way was opened for other Afghan scholars to research and write books 

and articles in a modern way. these researches have been with descriptive, descriptive-

analytical, historical, comparative and practical approaches. From the published works 

on topics 27,08% related to Maulana’s biography, 27,78% have dealt with issues related 

to Masnawi and 45,14% with general and new issues. 10,7% of the sources used in these 

studies are domestic sources, 69,86% are Iranian sources, 1.97% are Turkish sources, 

0,85% are Indian sources, 2.25% are European sources, 2.25% are Maulana’s own 

works and a small percentage are allocated to Tajikistan and American sources.  

This indicates the influence of Afghan Maulana scholars on Iranian Maulana 

scholars and their translations due to geographical proximity, cultural, religious, 

historical and most importantly, linguistic commonalities that make Afghan scholars 

needless to translate and its difficulties.  

Keywords: Maulana Jalaluddin Mohammad Balkhi, Maulana Pajohi, 

Afghanistan, Masnawi Manawi. 
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 مقدمه 

. ق در ولایت بلخ خراسان دیروز و افغانستان امروز    ه  604  یمولانا جلال الدین محمد بلخی، زاده 

ترین دلیل وابستگی و افتخار هم وطنان مولانا به اوست. این فرزند  ی محکم و اصلیاست. این همان رشته 

بی همتای بلخ که الفبای زندگانی را در خانقاه ابراهیم ادهم، شفیق و احمد خضرویه و دیگر عرفای بلخ  

ام البلاد    آموخته، آتش در همه سوختگان جهان زده است و پدرش سلطان العلماء که معارف خود را از 

ی آسمانی همواره فرزند وی را در سفر آفاق و انفس، خضر طریق و مشعل عرفان و  اندوخته و این اندوخته

ای  ون چشمه البلاد)بلخ( که چ  ها پیرامون این پادشاه عشق ام(. پژوهش 21:1386تحقیق بوده است)خلیلی،

به یکباره جوشید و برای نجات بشریت، مکارم اخلاقی، فلسفه، عرفان و تصوف را در عشق خلاصه نمود و  

  2001قال و حال را پیوندی عاشقانه داد؛ روز به روز در سراسر جهان رو به افزایش است. تنها در سال  

توسط    500میلادی   مولانا  اشعار  بازنویسی  از  نسخه  مترجم    Coleman Bryan Barksهزار  و  شاعر 

میلادی به نام)سال جهانی مولانا( این    2007آمریکایی در آمریکا به فروش رفت. پس از نام گذاری سال  

ی  تحقیقات در سراسر جهان افزایش چشمگیری پیدا نمود. اگر از مولاناشناسی و مولاناپژوهی در محدوده 

ها در ترکیه و ایران  ر ارتباط با مولانا در مقایسه با پژوهش جهانی بگذریم، تحقیقات مولاناپژوهان افغانستان د

تر بوده است. یکی از دلایل آن این است  فعلی که مدعیان مالکیت مولانا و آثار وی هستند، ناچیز و کم رنگ

پایان سده  از  افغانستان پس  از تیموریان هرات در تداوم سده که جغرافیای کهن  های  ی دهم یعنی پس 

های پی در پی سیاسی، اقتصادی و اجتماعی  وازدهم هجری قمری تاکنون، دستخوش بحران یازدهم و د

(. حتا با آغاز سلطنت احمد  2:1395مختلفی است که پیامدهای ویرانگری را به دنبال داشته است)رویین،

تان،  خورشیدی و شکل گیری نظام پادشاهی جدید و تغییر نام خراسان به افغانس  1153شاه ابدالی در سال  

ی عطف تاریخ معاصر  های داخلی و اختلافات میان شاهان این کشور ادامه داشت. تنها نقطعههمچنان بحران

خورشیدی دانست. هرچند در این زمان به    1298توان آغاز سلطنت شاه امان الله در سال  افغانستان را می 

ی چندانی صورت نگرفت اما گرد  های زیاد سیاسی و نظم و نسق امور کشورداری، کار فرهنگ دلیل مشغله

ی)سراج الاخبار( از  آمدن نویسندگان و صاحب قلمانی چون محمود طرزی، عبدالهادی داوی و انتشار مجله

باشد. لذا  امور مهم فرهنگی آن دوران است که در تاریخ سیاسی افغانستان به دوران مشروطه معروف می 

وطه آغاز گشته و مبدا کار پژوهشگران افغانستانی به این ها در افغانستان از دوران مشرنسل جدید پژوهش 

ی پادشاهی محمد ظاهر شاه در سال  (. این تغییرات تا ختم دوره 31:1389گردد)احمدی بلندی،ها برمی سال 

خورشیدی ادامه یافت. اما با کودتای سردار محمد داوود خان، روی کار آمدن نظام کمونیستی، تجاوز    1352

گیری دولت مجاهدین و اختلافات میان ایشان، ظهور نظام طالبان، مهاجرت قشر عظیمی    ارتش شوری، شکل

های  از مردم به کشورهای مختلف و ادامه یافتن جنگ و حوادث ناگوار، مانع بزرگی بر سر راه  انجام پژوهش 

عرفان، باورها و    لازم و کافی در این بخش گردید. با این همه شور و اشتیاق وصف ناپذیر مردم افغانستان به

های تصوفی مولانا هرگز از بین نرفت. قلم فرسایی و تحقیق در رابطه با این فرزند بی مانند بلخ در حماسه 

جغرافیا و تاریخ کهن خراسان و ایران باستان دارای سابقه و عمر درازی است و همواره در هر شرایطی به 

وی از لحاظ محتوا و شگردهای بلاغی ادامه داشته است.  های بی نظیر وی در مثنوی معنویژه در مورد آموزه 
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اما پژوهش حاضر با در نظرداشت تغییرات تاریخی و جغرافیایی مانند: تغییر نام خراسان و ایران کهن به  

های برخاسته از جغرافیای حاضر پرداخته  افغانستان، تنها به بررسی روند مولانا پژوهی و معرفی آثار و پژوهش 

 است.  

 رورت تحقیق: . ض 2

در   مولاناپژوهی  روند  بررسی  با  رابطه  در  است که  پژوهشی  از  تنها قسمتی کوچک  حاضر،  نوشتار 

های چاپ  ی پژوهش افغانستان آغاز گردیده است. در این پژوهش به گردآوری، طبقه بندی و تحلیل کلیه

وجودیت فهرستی دقیق از  و عدم م شده، پرداخته شده است. نگارنده با توجه به پراکندگی، عدم انسجام

کارکردهای مولاناشناسان و مولاناپژوهان افغانستان در وزارت اطلاعات و فرهنگ و سایر نهادهای علمی و  

خورشیدی نموده است که تاکنون ادامه دارد.    1398فرهنگی این کشور، آغاز به انجام این تحقیق در سال  

از آثار و هویت مولاناپژوهان این کشور بی اطلاع هستند.    دهند بسیاری از مردم افغانستانها نشان میبررسی 

توان  انعکاس کارکردهای مولاناپژوهان افغان و آثار ایشان در جهان بسیار اندک بوده است. از این جمله می

  1996که در سال   به موارد زیر اشاره نمود: نام هیچ یک از مولاناشناسان افغان در بنیاد بین المللی مولانا 

ی پسری مولانا در ترکیه تأسیس شده به عنوان  دی توسط محمد باقر چلبی، بیست و دومین نواده میلا

کشور جهان نمایندگی داشته که متاسفانه به دلایل امنیتی   22مولاناشناس ثبت نگردیده است. این بنیاد در  

در کنفرانسی در سال    در افغانستان نمایندگی ندارد. آنه ماری شیمل شرق شناس و اسلام شناس آلمانی که

در کابل در رابطه با احوال و پندار حضرت مولانا جلال الدین محمد بلخی نیز اشتراک کرده بود؛ در   1353

داده است. بانو شیمل در   ها به مولانا اختصاص خط را به کارکردها و توجه افغان  9کتاب شکوه شمس تنها 

داند. وی از راه یافتن تأثیرات آثار مولانا  ر به بلخی بودن او میها را به مولانا منحصاین بند کوتاه توجه افغان

نامه،  از بلخ تا قونیه و نی  های ایشان مانند: بر شعر معاصر افغانستان توسط استاد خلیل الله خلیلی و پژوهش 

ای بنام)مجلس حلاج، شمس و ملای روم( توسط عبدالغفور  یاد کرده است. همچنین وی از برگزاری تعزیه

است)شیمل، نموده  یادآوری  فرهادی  در  522،1397روان  افغانستان  پژوهشگران  سهم  چنین  هم   .)

های نگاشته شده به زبان فارسی: )مثنوی  کتاب)کتابشناسی مولانا( اثر ماندانا صدیق بهزادی در بخش کتاب

نامه( اثر  ، )نی معنوی( به اهتمام دکتور سرور مولایی، )شرح بیتین مثنوی( اثر سردار مهردل خان مشرقی

ی مناجات مولانا( اثر عبدالغفور روان فرهادی، )از بلخ تا قونیه( اثر خلیل الله خلیلی، خلیل الله خلیلی، )رساله 

)معنی عشق نزد مولانا( اثر عبدالغفور روان فرهادی، )مجلس مولینای بلخی( مجموعه مقالات سمینار تحقیق  

های: )مفهوم  های علمی به زبان فارسی به مقاله دی. در بخش مقاله خورشی  1353و تحلیل آثار مولانا در سال  

ی محمد رحیم الهام، )ذکر مولانا در مجمع الاولیاء(  دریا در اشعار مولانا جلال الدین محمد بلخی( نوشته 

مولانا(  نوشته  افغانستان در شعر  بلخی، )دری گفتاری  مولینای  پرونتا در سمینار مجلس  ی محمد صالح 

شمسی،    1332ی آریانا سال  ی عبدالاحمد جاوید، )مولانا جلال الدین محمد بلخی( چاپ شده در مجلهنوشته 

ی عبدالحی حبیبی در سمینار مولینای بلخی، )مکتب فکری مولانا جلال الدین بلخی(  )شاعر اندیشه( نوشته 

رخواه، )مثنوی  ی محمد خیشمسی، )پشتو مثنوی( نوشته  1349ی آریانا چاپ سال  چاپ شده در مجله 

شمسی، )نسخ خطی گلشن توحید( چاپ شده در    1356ی عرفان سال  گلشن توحید( چاپ شده در مجله

ی عبدالغفور روان فرهادی، )اثر مولانا بر  ، )آواز نی مولانا در شعر مردم( نوشته 1355ی آریانا سال  مجله
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ان مردم در سخنان مولانای بلخی و  ای در زبشمسی، )حکایه  1356ی ادب سال تاگور( چاپ شده در مجله

های  شمسی، )مثنوی مولوی و زمینه   1353ی فولکلور سال  ای از جامی هروی( چاپ شده در مجله در مثنوی 

ی عبدالغفور  شمسی، )معنی عشق نزد مولانا( نوشته  1355ی عرفان سال  اجتماعی آن( چاپ شده در مجله 

ی  ی حیدر ژوبل، )درباره )تأثیر سنایی و مولوی بر ...( نوشتهروان فرهادی در سمینار مجلس مولینای بلخی،  

ی  شمسی، )معنی دعا و نیایش نزد مولانا( نوشته   1336ی عرفان سال  مولانای بلخی( چاپ شده در مجله

عبدالغفور روان فرهادی در سمینار مجلس مولینای بلخی، )مولانا، نی و اندیشه( مجموعه بیانات و مقالات  

ی  شمسی، )لهجه   1353ق و تجلیل آثار و مقام عرفانی  مولینا جلال الدین محمد بلخی در سال  سمینار تحقی

ی محمد آصف فکرت، )سرگذشت شمس با مولانا جلال الدین(  بلخ و دریافت بهتر سخن مولوی( نوشته

ی  ه ی راشه گوفن و ترجمی بیرنگ کوهدامنی، )مولینا جلال الدین بلخی و شمس تبریزی( نوشته نوشته 

شود: زبان مردمی مولانا(  ی غلام رضا مایل هروی، )بی تو به سر نمی عبدالقیوم قویم، )شروح مثنوی( نوشته

ی غلام حسن مجددی، )منابع  ی نجیب مایل هروی، )پدر مولانا سلطان محمد بهاءالدین ولد( نوشتهنوشته 

ی غلام حسن مجددی،  استفاده کرد( نوشته ها  توان از آنی مولویت می ای که راجع به مولانا و طریقه  عمده 

ی سردار مهردل خان  ی عبدالرضا مجدری، )شرح بیتین مثنوی( نوشته )سیری در مثنوی مولینا( نوشته 

کند( چاپ شده  ی نعمت الله معروف، )نی حدیق راه پُر خون می مشرقی قندهاری، )معاصرین مولینا( نوشته 

نامه با این توضیح نی -2لوامع  -1ها به ی در قسمت مجموعه های خطی خراسان. در بخش نسخه در مجله

ی ناییه در معنی حقیقت نی و شرح بیت اول مثنوی معنوی است به نظم و نثر و به نامه یا رسالهکه نی

شمسی    1336ی شیخ یعقوب چرخی با مقدمه و حواشی استاد خلیل الله خلیلی به سال  نامه ی نیضمیمه

ی ضعف دولت مردان، متخصصین  ی رسیده است؛ محدود گردیده است. که نشان دهنده در کابل به طبع سرب

شان به سایر کشورهای  های فرهنگی و ملیو پژوهشگران این کشور در معرفی مولاناپژوهان، آثار و داشته 

جهان و مردمان سرزمین خویش است. دریافت این نکته نیاز و حیاتی بودن انجام این پژوهش را به طور  

 سازد. کامل واضح می 

 ی تحقیق: . پیشینه 3

های بزرگ  های دولت درپی، لشکرکشیتاریخ پُر فراز و نشیب افغانستان به عنوان قلب آسیا، تحولات پی 

های داخلی سبب گشته تا مردمان سرسخت  جهان به قصد تصرف و اسارت این سرزمین و در نهایت جنگ 

ود عادت کنند و با وجود عدم دسترسی به صلح و آرامش  و با همت آن در ادوار مختلف به وضعیت موج 

دائمی به زندگی ادامه دهند. این وضعیت گرچه باعث عقب ماندن آنان از سایر ملل جهان و فراموشی نسبی  

داران راستینی نیز  هویت اصلی و فرهنگ و تمدن آریایی آنان شده است اما در این میان پژوهشگران و علم 

و به نگارش کتاب و    های فرهنگی و ملی خویش در حد توان پاسداری نموده ز میراث هستند که صادقانه ا

اند که  ی مولانا پرداخته نامه های علمی با رویکردهای توصیفی، تحلیلی، تطبیقی و موردی آثار و زندگیمقاله 

اندازه  تا  آثار  این  از  بوده ای جوابهر یک  نیازهای جامعه  بررسیگوی  نشان می اند.  تاکنون هیچ ها  دهند 

تحقیقی پیرامون مولاناپژوهی در افغانستان با اهداف و رویکردهای پژوهش حاضر انجام نشده است. تنها یک  

 - مقاله از محترم رازق رویین تحت عنوان»مولاناپژوهی در افغانستان، ترکیه و ایران« در سمینار مولانا در بلخ
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و ارائه شده است. ایشان در این مقاله با رویکردی توصیفی   نگاشته  1395ی سال  کابل به تاریخ اول سنبله 

به تحلیل مختصر مولاناپژوهی در افغانستان، ترکیه و ایران و معرفی تعدادی از مولاناپژوهان این سه کشور  

اند.  ی خویش پرداخته مقاله   6و    5،  4،  3های  ی فهرستی از نسخ خطی موجود در آرشیف ملی در صفحه و ارائه 

نامه( اثر استاد  ها و منتخبات آورده شده در پایان کتاب)نی ها، ترجمه فهرستی از نسخ خطی، شرح   همچنین

 اند. ی خویش نموده ی مقاله خلیل الله خلیلی را ضمیمه

 ها: . یافته 4

 ی مولاناپژوهی در افغانستان . تاریخچه 1-4

ی زمانی پیش از سال  ه دو دوره توان بهای انجام یافته در جغرافیای فعلی افغانستان را میپژوهش 

از وفات مولانا در    1300 اثری که بعد  خورشیدی و بعد از آن تقسیم نمود. در بخش تاریخی، نخستین 

پیروان طریقه  از  او نگاشته شده است، شرح منظوم مولانا یعقوب غزنوی چرخی  با  ی  موطنش در رابطه 

.ش در روستای چرخ ولایت لوگر تخمین زده شده  .ه  717-727های  نقشبندیه است. سال تولد او بین سال 

ی تاجیکستان  خورشیدی در شهر اوراتپه   808..ق مطابق با سال  ه  851صفر سال    5است و وفات وی در  

اتفاق افتاده است؛ پیکر وی در مسجدی به نام خودش به خاک سپرده شده است. وی در شرح خود به بیان  

کنیزک، شناخت اولیای حق و تبیین آن در داستان شیخ دقوقی و شیخ نامه با داستان پادشاه و  ارتباط نی 

ی عاشق شدن وکیل صدر  پردازد و پس از آن از قصهمحمد سَرزری غزنوی و داستان موسی و شبان می

کند. دومین مولاناشناس مرتبط با جغرافیای فعلی افغانستان مولانا عبدالرحمن  جهان، تفسیر کوتاهی ارائه می

های هفتم و هشتم خورشیدی  ( خورشیدی، از مشایخ نقشبندیه و شاعرین متصوف سده793-871جامی) 

  18ی )ناییه یا نی نامه( است که شرحی است منظوم بر دو بیت از  ی رسالهدر هرات است. جامی نگارنده 

لانا  ی سال وفات مولانا یعقوب چرخی با مونامه(. مقایسه بیت بخش آغازین مثنوی معنوی معروف به)نی

سال بعد از فوت مولانا یعقوب چرخی، دار فانی را وداع گفته   63دهد که جامی  عبدالرحمن جامی نشان می

ها  هایی که سال کتابت آنهای نسخ خطی موجود در آرشیف ملی بدون در نظر داشت نسخهاست. بررسی

وسط عبدالرحمن جامی در  ی نائیه تدهند که هم زمان با نگارش رساله به درستی معلوم نیست، نشان می 

خورشیدی در    851و    814،  849و     837هایی خطی دیگر در سال ی هشتم خورشیدی چهار نسخهسده 

  13ی نهم،  دهند: ده نسخه در سده ی نگارش مقاله نشان می ها تا لحظه اند. یافتهمورد مثنوی نگاشته شده 

خورشیدی در مورد آثار مولانا   12ی ر سده ی یازدهم و ده نسخه دنسخه در سده  9ی دهم، نسخه در سده 

با مولانا نگاشته شده  آثار مرتبط  با سال اند. بدین ترتیب سدهو  - 1143های)ی دهم خورشیدی مصادف 

ی صفویان در افغانستان بوده است. این سده پُرکارترین دوره در  ( هجری قمری و هم زمان با دوره 1043

ی خطی از کتاب)گلشن توحید(  در این میان کاپی دو نسخه  رود.مار میمولاناپژوهی تاریخی افغانستان به ش

ی  باشند در دسترس نگارنده قرار گرفت؛کاپی نسخه اثر شاهدی دَدِه مغلوی که در آرشیف ملی موجود نمی

ی اول آن نام )میر عظیم بن ملا محمد رجب بلخی( نوشته شده  تر سیاه و سفید بوده و در صفحهقدیمی

ی اصل این  خورشیدی است؛ نسخه   1190هجری قمری مطابق با سال    1233یخ کتابت آن سال  است و تار

باشد. دو صفحه از ابتدا و دوازده صفحه از  سطر می  19صفحه است و هر صفحه دارای    191کتاب دارای  

  انتهای کتاب به اشعار خود کاتب اختصاص یافته است که به شکل افقی و عمودی به خط نستعلیق نگارش
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کتاب در کاپی گرفته شده موجود نیستند. رجب بلخی با این   89الی    80و    45و    44اند. صفحات  یافته

ی گنهکارم( کار کتابت گلشن توحید را خاتمه بخشیده  بیت)هر که خواند دعا طمع دارم * زانکه من بنده 

  1239ی سال  شنبه ی دوم از گلشن توحید نامعلوم است. تاریخ اتمام کتابت شب چهاراست.کاتب نسخه

خورشیدی ذکر شده است. این کاپی رنگه و فاقد صفحات اول و آخر کتاب    1196هجری قمری مطابق با  

از این کتاب به غیر از    224است. کاپی موجود دارای   ورق مجدول ملون به رنگ سرخ است. هر صفحه 

ج بیت به رنگ سیاه، از رنگ  باشد که کاتب بعد از نگارش هر پنسطر می  9ی اول و آخر آن دارای  صفحه

سرخ روشن برای نوشتن بیت بعدی و تمامی عناوین کتاب استفاده کرده است. کاتب در این نسخه شرح  

منظوم مفردات هر شش دفتر مثنوی معنوی را به کتاب خود اضافه نموده است. متاسفانه از جانب شخصی  

یش و نفس به شکل نامنظم و با دست خط ناخوش  هایی در مورد خداوند، درونامعلوم اشعار، آیات و نوشته

بودند، نوشته شده است.    بر روی دو صفحه آخرین کتاب که گویا بر اثر گذشت زمان پوسیده و کم رنگ شده 

ی خطی دیگر کتابی است به خط عبدالحمید کاکری قندهاری در شهر هرات. کاتب تاریخ اتمام کتابت  نسخه

  1250هجری قمری مطابق با سال    1293قمری ذالجه الحرام سال    28خود را یوم شنبه شب یکشنبه  

افزودن   و  هرات  در  نسخه  این  از تصحیح  بعد  کبیری  معروف  احمد  دکتور  است.  نموده  ذکر  خورشیدی 

دهند آثار نگاشته  ها نشان میاند. بررسیخورشیدی آن را به زیور چاپ آراسته   1393ای، در سال  مقدمه 

رشیدی تنها به شرح و تفسیر منظوم و منثور ابیات مثنوی معنوی و دیوان  خو  1300شده پیش از سال  

، لب الدین محمد بلخی  لباب حسین واعظ کاشفی و گلشن راز شاهدی دَده مغلوی  شمس مولانا جلال 

 اند.  اختصاص یافته

 . مولاناشناسی معاصر افغانستان 2-4

های علمی، فرهنگی و تنظیم قانون  خورشیدی و شروع فعالیت   1298با آغاز سلطنت امان الله در سال  

خورشیدی، آهسته آهسته مجال برای انجام تحقیقات مولاناشناسان و پژوهشگران    1303مطبوعات در سال  

شاعر ملی افغانستان   افغانستان میسر گردید. آغازگر این حرکت، استاد خلیل الله خلیلی، پدر شعر معاصر و

انتشار کتاب)نی او با  انگیزه و قوت قلب جدیدی را در قلب سایر    1325نامه( در سال  است.  خورشیدی، 

پژوهشگران افغانستانی به وجود آورد. اسامی زیر تعدادی از پژوهشگران این دوره هستند:  بهایی جان، محمد  

باختر واصف  مشرقی،  خان  دل  مهر  پارواری،  نسیمی  نیلاب  عمر  وجودی،  حیدری  حبیبی،  عبدالحی  ی، 

ناظمی،   عبداللطیف  ابلاغ،  الله  عنایت  حافد،  الله  خلیل  یمین،  محمد حسین  جاوید،  عبدالاحمد  رحیمی، 

عبدالغنی برزین مهر، عبدالقیوم قویم، محمد سرور مولایی، محبوبه سراج، سید علیشاه روستایار، محمد  

شجاعی، محمد رسول جرأت، محمد آصف گلزاد، نورالله طالقانی،    آصف فکرت، محمد سلیم اختر، سید اسحاق

اسدالله حارس، محمد صادق عصیان، سید ابراهیم حکمت، داوود سیاوش، پرتو نادری، رازق رویین، محمد  

صالح پرونتا، رحیم الهام، محمد عثمان صدیقی، روان فرهادی، شمس آریانفر، عارف پژمان، عزیز الله یما،  

الحق فضل اسدالله شعور، شبگیر پولادیان،  فضل  اسدالله ضیاء،بیرنگ کوهدامنی، محمد کاظم کهدویی،   ،

روان  عبدالبصیر  مبشر،  عبدالناصر  انوری،  سرور  رفیع،  نظامی،  سمیع  الدین  برهان  حبیبی،  صالحه  پرور، 

نی نیک  شیر رستگار، محمد فاضل شریفی، احمد شاه رفیقی، رویدا احمدی، مطیع الله حکیمی، عبدالغعلی
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سیر، محمد متین مونس، شریف الله شریف، عبدالباری راشد، شاه محمد مصلح،  محمد رازق بهیر، عبدالله  

 بختانی خدمتگار، سید حیدر احمدی بلندی، محمد حلیم تنویر، عبدالغنی نیک سیر.  

 غانستان های منتشر شده در رابطه با مولانا جلال الدین محمد بلخی در اف . فهرست تحلیلی کتاب 3-4

، تألیف استاد خلیل الله خلیلی و به  اهتمام فقیر محمد خیرخواه از طرف انجمن تاریخ نامهنی.  1-3-4

خورشیدی مصادف با هفصدمین سالگرد تولد مولانا که از جانب یونسکو به    1325و ادب افغانستان در سال  

یکبار دیگر از سوی نشرات    1336  نام سال مولانا مسمی شده بود به چاپ رسیده است. این کتاب در سال

از سوی نشر آشنا   1375رادیو افغانستان به چاپ رسید. این کتاب چندین بار دیگر حتی در ایران در سال 

ی مولانا  نامه های خود استاد خلیلی، نیبه چاپ رسیده است. این کتاب در واقع ترکیبی از نتایج پژوهش 

و رساله  نائیه یعقوب چرخی  مولانا عی  با  ی  است که  است  تعلیقات  و  نویسی  و حاشیه  بدالرحمن جامی 

نگارش   شامل:  کتاب  این  در  بحث  مورد  موضوعات  است.  شده  نگاشته  تاریخی  و  توصیفی  رویکردی 

ی مثنوی با الهی نامه و دیگر آثار  ی مولانا، معرفی مثنوی معنوی و تحلیل و بررسی آن، مقایسهزندگینامه 

نظریات شخصی مولانا در مورد مثنوی معنوی، بررسی جایگاه مثنوی در بین  شیخ فرید الدین عطار، ذکر  

ی فهرستی از ترکیب فهرست چاپ شده در مورد شروح نگاشته  مردم کشورهای دیگر و مردم افغانستان، ارائه 

بر مثنوی معنوی در مجله ایران و رساله شده  ادبیات فارسی  ی تربیت  و  استاد گروه زبان  احمد آتش  ی 

ی)نی( و سماع، بررسی آداب سماع اه استانبول، بررسی شروح و روایات نوشته شده در رابطه با کلمهدانشگ 

ی مولانا عبدالرحمن جامی است. این  ی نائیه ی مولانا یعقوب چرخی و رساله مولانا، معرفی و بررسی رساله 

های ایشان  عتبر در پژوهش کتاب مورد توجه مولاناپژوهان خارجی نیز قرار گرفته و به عنوان یک منبع م

 گردد.  استفاده می

عشق.   2-3-4 سال     گلدستۀ  در  افغانستان  ادب  و  تاریخ  انجمن  از طرف  که  است   1331کتابی 

صدمین سال وفات مولانا جلال الدین محمد بلخی در کابل به چاپ  خورشیدی به مناسبت احتفال هفت 

ی احمد علی کهزاد به شعار مثنوی و معنوی با مقدمهای از اای گزیده رسیده است. در این کتاب ده صفحه

 نشر رسیده است.  

 ، تألیف شمس العلماء مولانا شبلی نعمانی. این کتاب توسط بانو حافظ رابعه مولانا و افکار او .   3-3-4

ی نوشته شده توسط  نورستانی از اردو به فارسی ترجمه شده است. بانو نورستانی در ابتدای کتاب مقدمه 

در تهران این کتاب را با نام ) سوانح مولانا(    1332ای فخر داعی را آورده است که در خرداد ماه سال  آق

ی  خورشیدی است. نسخه   1300ی تخصصی بعد از سال  ترجمه و منتشر کرده اند. این ترجمه اولین ترجمه 

 ی شهر کابل موجود است. ی عامه اصل این کتاب در کتابخانه

ی دکترای بانو محبوبه سراج است که در  ی دوره ، این کتاب رساله  ی و پدرشمولانای بلخ.  4-3-4

ی  خورشیدی به نشر رسیده است. بانو سراج با رویکردی توصیفی به نگارش زندگینامه   1340کابل در سال  

  ی مولانا مولانا و برجسته سازی نقش پدر مولانا و تأثیرات کتاب معارف او در شکل گیری شخصیت و اندیشه 

 اند.  پرداخته است. استاد خلیل الله خلیلی تقریظی بر این کتاب نگاشته
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در انتشارات    1346، تألیف نورالله طالقانی که در سال   یکتاب شرح دفاتر مثنوی و معنو.  5-3-4

کابل به نشر رسیده است. نویسنده در این کتاب به شرح و تفسیر ابیات مثنوی معنوی پرداخته است    بیهقی

و در پایان فرهنگی جامع از  واژه ها، مصطلحات، اماکن و اشخاص ذکر شده در مثنوی را به آن اضافه نموده  

 است. 

که در ماه اسد سال سال    ای از غزلیات مولانا استاین کتاب گزیده  منتخب غزلیات مولانا.  6-3-4

 ی انتشاراتی حبیبی به عنوان یک فعالیت دولتی به چاپ رسیده است. خورشیدی توسط موسسه   1346

، تألیف سردار مهردل خان مشرقی. این کتاب از جانب عبدالحی  شرح بیتین مثنوی مولانا.   7-3-4

خورشیدی به    1351ان در سال  حبیبی ترتیب و تصحیح گردیده و  از طرف انجمن تاریخ و ادب افغانست 

 چاپ رسیده است. این کتاب شرحی است منظوم شامل هشت توجیه پیرامون موضوعات مثنوی و معنوی. 

، تألیف بهایی جان الکاشانی الهاشمی غندانی چرخی؛ سال اتمام کتاب به قلم خود   رودبار نی.  8-3-4

خورشیدی به چاپ رسید. این کتاب    1353خورشیدی است. این کتاب در سال   1348میزان  21نویسنده 

ی شیخ احمد فاروقی معروف به مجدد الف ثانی، جزء اول یا دفتر اول رودبار  ی رودبار نی، بیانیه شامل دیباچه 

شمس خاتمه یافته، دفتر دوم شامل دوازده رودبار نی که در سال    1337ناله که در سال    72نی مشتمل بر  

ها، شرح ابیات مثنوی و موضوعات آن و مکاتبات  حاوی حکایات، سفرنامه   خاتمه یافته است. این کتاب  1348

بهایی جان با استاد خلیل الله خلیلی به شکل منظوم و منثور است. همچنین یازده تقریظ منظوم از محمد  

انور جمال آغای کوهستانی، فضلی غزنوی، مولوی محمد انور قندهاری، سنجیرئی ده سبز، حضرت بلال،  

ر کاشانی، سروش غزنوی، شیرین غزنوی، مولوی محمد صدیق، عماد الدین نائل و یک تقریظ از  سید بانو

شخصی نامعلوم به توصیف از شخصیت و کارکردهای بهایی جان در آن گنجانیده شده است. از نکات جالب  

یه و نقشبندیه  توان به دو بعُدی بودن افکار بهایی جان در پیروی همزمان از دو طریقت چشتدر این کتاب می 

 های او از دیدن مناظر مختلف حین سفر به ولایات مختلف افغانستان، اشاره کرد.  و تصویرگری 

بلخی.  9-3-4 مولانای  در   مجلس  شده  ارائه  علمی  مقالات  و  بیانات  متن  حاوی  است  کتابی   ،

ا احوال و پندار  سمینار)مجلس مولینای بلخی( در کابل، که از طرف وزارت اطلاعات و فرهنگ در رابطه ب

شمسی در کابل به چاپ رسیده است.    1353حضرت مولانا با اشتراک دانشمندان افغانی و آلمانی در سال

این مقالات از دکتور محمد انس»همکاری فرهنگی شرق و غرب«، محمد صالح پرونتا»ذکر مولانا در مجمع  

پوهاند رحی لفظی شعر مولانا«،  بورگل»هماهنگی  مولانا«،  الاولیاء«، ی. گ.  اشعار  الهام»مفهوم دریا در  م 

آنه   اندیشه«، پروفسور دکتور  اندیشه«، عبدالحی حبیبی»مولانا شاعر  و  محمد عثمان صدیقی»مولانا، نی 

ماری شیمل»معنی دعا و نیایش نزد مولانا«، دکتور روان فرهادی»معنی عشق نزد مولانا« و پوهاند دکتور  

ان در مثنوی« است. در این کتاب شعری از رحیم الهام و تذکری از  عبدالاحد جاوید»دری گفتاری افغانست

دکتور هوفمن سفیر آلمان در افغانستان  نیز گنجانیده شده است. این کتاب به زبان پشتو نیز چاپ شده  

 رود. های دولتی به شمار میاست؛ که یکی از فعالیت



GHYASI 

NÜSHA, 2022; (54): 331-387 
 

340 

تحت نظر استاد خلیل الله خلیلی در   و ترجمۀ علی شریف، اثر فرید لاندر   درویشان چرخان.  10-3-4

از طرف موسسۀ انتشارات بیهقی به مناسبت مجلس بزرگداشت حکیم سنایی غزنوی در   1356میزان سال 

نهصدمین سالگرد تولد حکیم سنایی غزنوی، از طرف وزارت اطلاعات و فرهنگ به چاپ رسیده است. این  

و عشق وی به حضرت مولینا از خلال کلماتش پیداست    کتاب را دانشمند آمریکایی فرید لاندر که دلدادگی

رساله و  سیره نوشته  به  نه  است  سریره ای  به  بل  تحقیق،  و  انتقاد  اهل  و  ی  ارادت  ارباب  ی 

(. دکتور روان فرهادی تعدادی از اشعار انگلیسی را با مقایسۀ مراجع اصلی آن وارد  2:1355تسلیم)خلیلی،

ی آثار ترجمه شده  ل تنظیم چاپ آن بوده است. این کتاب در زمره کتاب کرده و غلام حضرت کوشان متکف

 در افغانستان قرار دارد. 

، تألیف دکتور عنایت الله ابلاغ.  مولانا جلال الدین محمد بلخی میان صوفیه و علمای کلام .  11-3-4

زبان عربی چاپ ی دکترای عنایت الله ابلاغ در دانشگاه الازهر مصر است که به این کتاب در حقیقت رساله

خورشیدی به اهتمام سید نادر خرم و افزوده شدم مطالب جدید به    1362ی فارسی آن در سال  شد. ترجمه 

تحلیلی   –شکل کتاب در شهر پیشاور پاکستان به نشر رسید. دکتور عنایت الله ابلاغ با رویکردی توصیفی  

او به عنوان یک عارف و صوفی در بین به بحث و تحلیل مختصات فکری و زبانی مولانا و بررسی جایگاه  

علمای کلام و مقایسه و تطبیق ساختار فکری و زبانی مولانا با علم کلام پرداخته است. این کتاب مشتمل  

ی موضوعات زیر است: باب اول: در بیان احوال بلخ در قرن پنجم  فصل است که در برگیرنده   25باب و    8بر  

ل: بیان تصوف اسلامی، نشأت و تحول آن تا عصر مولانا. فصل دوم:  و ششم هجری قمری. باب دوم: فصل او

تحول اجمالی تصوف تا عصر مولوی جلال الدین محمد بلخی. باب سوم: تاثیر و تأثر علمی نزد مولانا. فصل  

اول: این کتاب تحقیقی ژرف و جدید در زمان خود بود که مورد توجه مولاناپژوهان خارجی نیز قرار گرفته  

 گیرد.  نوان منبعی معتبر مورد استفاده قرار می و به ع

اثر استاد واصف باختری، مهتمم: علی محمد عثمان زاده، تیراژ: دوهزار     نردبان آسمان. کتاب   12-3-4

خورشیدی. این    1358  -1352جلد، محل چاپ: مطبعۀ دولتی، ناشر: انجمن نویسندگان افغانستان. سال  

ت نگاشته شده در مورد مولانا جلال الدین محمد بلخی از استاد واصف  مقاله از مقالا  8کتاب مشتمل بر  

ای است پیرامون نفی بدبینی  باختری است که شامل عناوین زیر است: »گذاری به نیستان میقات« مقاله 

مولانا نسبت به فلسفه به خصوص در بیت)پای استدلالیان چوبین بود * پای چوبین سخت و بی تمکین  

هایش. »سرشت و سرنوشت انسان از  ی انالوژی، در بیان اندیشه گیری او از فلسفه مانند نظریه و بهره    بود(

های فلسفی چشم انداز جلال الدین محمد بلخی« واصف باختری در این مقاله به تعیین و تبیین اندیشه

ارتر و هِگل  ی سترگ جهان مانند س های فلاسفه ی سرشت و سرنوشت انسان در میان نظریهمولانا درباره 

ی معرفی، تحلیل و نقد مختصر آثار نوشته پیرامون  هایی بر دیوار باغستان« که در برگیرنده پردازد. »خاربن می

مثنوی معنوی و بیان تشابه بعضی موضوعات آن با آثار سنایی و رد وجود دفتر هفتم مثنوی است. »طیفی  

ی از شعر به تعیین مختصات زبانی، فکری و ادبی اشعار  ی تعریفی کلهای رنگین« این مقاله با ارائهاز منحنی

ی هم روزگار دو بینش ناهمگون« واصف باختری در این مقاله به رد دیدار  مولانا پرداخته است. »دو فرزانه 

های این دو  مولانا جلال الدین محمد بلخی و شیخ مصلح الدین سعدی شیرازی و بیان تفاوت شعر و اندیشه 

ی  ی آشر« هدف اصلی نویسنده در این مقاله رد و نفی نظریه ژهوشربا و بربادی خانواده پرداخته است. »د
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فینل) بادی خانواده Daniel Finellدانیل  بر همسانی داستان)بر  مبنی  ناروژ،  اهل  آشر(  ( خاورشناس  ی 

مولانا جلال  ی  ی ذات الصور( نوشته ی آمریکایی و داستان)قلعه( نویسنده 1809-1849پو)ی ادگار آلن نوشته 

کند.  زا معرفی میی دانیل فینل را لغزشی بزرگ و شگفتیالدین محمد بلخی، پرداخته است. او این نظریه

»با خود بیگانگی برخاسته از زبان و آرمان زبان جهانی از دیدگاه جلال الدین محمد بلخی« این مقاله با  

ی از  دن مولانا از اسپینوزا و مطرح ساختن نظریهگردد و در ادامه با برتر خوان دسته بندی شاعران آغاز می 

های انسانی از  و برداشت   خود بیگانگی و ظهور این واژه در فلسفه توسط هِگل و تأثیرات زبان در اندیشه 

ها، درک  رساند که مولانا چندین سده پیش از لوتر در مورد ناهمگونی ماهیت انسان و هستی به اثبات می

گیست سخن رانده است و این مولاناست که  های با خود بیگانه زبان یکی از سرچشمه  زبان بیگانه و این که

از این مجموعه  ها را میها و زبانشکنی زنگار روان مانند بت  زداید. »نردبان آسمان« عنوان آخرین مقاله 

به مختصات    های مثنوی و معنوی و دیوان شمس با یکدیگر با توجهمقالات است که نویسنده به بیان تفاوت

دانان،  سازد که با وجود نظریات فیزیک فکری و ادبی پرداخته است. واصف باختری در این مقاله ثابت می 

ی هفتم هجری  دانان و ستاره شناسانی فیثاغورث، ارستاک، بطلیموس، کوپرنیک و ... مولانا در سده ریاضی

ن در اشعار خود اشاره کرده بود و پیش  قمری به موضوعاتی چون نیروی جاذبه و دافعه و شکل بیضوی زمی

تر موضوعاتی چون جبر و اختیار، انسان کامل، هستی شناسی  از بسیاری از دانشمندان دیگر و به طور کامل 

 و هستی انسان، حقیقت کلی و جزئی، تمثیل و ... پرداخته است.   

رت اطلاعات و فرهنگ در قوس  تألیف استاد خلیل الله خلیلی که از طرف وزا  از بلخ تا قونیه.   13-3-4

ای آمده است:  صفحه  15ی اول این کتاب  ی دولتی به چاپ رسیده است. در صفحهدر مطبعه   1346سال  

الدین بلخی که رشته ی ناگسستنی مودت و به مناسبت توامیت بلخ و قونیه زادگاه و تربت مولانا جلال 

دارد. فهرست مندرجات این کتاب  ار نگه می محبت را بین ملل افغان و ترک برای همیشه محکم و استو

حاوی این مطالب است: مقدمه، داستان منظوم شمع و پروانه، احوال مولانا جلال الدین محمد بلخی رومی  

های شهر استانبول و شعری از حضرت  ای در وصف مولانا، شعری در ستایش زیباییحنفی صدیقی، منظومه 

اب. این کتاب مزین به اشعار سروده شده توسط استاد خلیلی و تصاویر  مولانا به عنوان مناجات و اختتام کت

ی مولاناست. احوال بیان  ی مولانا و خرقه ی)انسی( در قونیه، قسمت داخلی مقبره ی مدرسه حقیقی از مناره 

ی مولانا شامل موضوعاتی چون: تولد، نسب، اعتقادات و طریقت خانوادگی، تحصیلات، استادان،  شده درباره 

های، مطالبی پیرامون صلاح  اش از بلخ تا قونیه، دیدار شمس و غیبتکر جزئیات مختصر مولانا و خانواده ذ

الدین زرکوب و حسام الدین چلبی و اطلاعات مفیدی در رابطه با تعداد فرزندان مولانا، سلطان ولد و احفاد  

ی  کوچکی به کتابخانه ها و اشاره اران آن ها، مزار مولانا، صلاح الدین زرکوب، شمس الدین تبریزی و دیگر یآن

 های آن است. مولینا و داشته 

. حیات المعانی)حل مشکلات مثنوی و معنوی( مع مخمسات، تألیف مولوی محمد عمر پسر  14-3-4

داملا محمد نسیم پارواری. این کتاب از زمان نگارش آن تاکنون به چاپ نرسیده و نسخۀ اصلی کتاب در  

میباشد و تنها یک کاپی آن به عنوان هدیه به استاد حیدری وجودی داده شده است.    دست پسر صاحب اثر

خورشیدی است. این کتاب شرحی است منظوم و منثور بر مثنوی معنوی مولانا    1364تاریخ اتمام این کتاب  
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عار  جلال الدین محمد بلخی که بعد از ختم آن نویسنده به شکل بسیار کوتاه به شرح منظوم و منثور اش

هایی از خود نویسنده با تخلص نسیمی در رابطه با  بیدل نیز پرداخته است. در بخش پایانی کتاب مخمس

  سلوک، عرفان، هستی، بیدل، حافظ، پادشاه بخارا، وصف زیبایی بهارستان جلال آباد؛ تعدادی از اشعار سروده 

صاحب اثر بنام)شرح نسیمی(    یشده توسط نویسنده در قالب رباعی و مسدس و سوانح مختصری درباره 

ای به نام)تکناب(  آورده شده است. ملا محمد عمر نسیمی، زادگاه خود را روستایی به نام پاروار در  منطقه

 سراید: کند. چنانچه خود میدر میان کوه خطلان و بدخشان ذکر می

 چـریدم بدخشـان میغــزال کــوه خـــطلانم، رمیــدم           به دامــان                      

 ی یــاجـوج لادیــن            قبــای عـافیت بـر خــود دریدم رسیــده فتنه                   

 خـریدم ز صبح پیری گــردیدم قبــاپـوش         چنارم بس کـه ناری مـی                   

 ی مغرب دمیدم خون        چو صبح در خانه  ینسیمی چون شفق در جاده      

با مدیر   نای.  15-3-4 الدین محمد بلخی  از طرف کانون دوست داران مولانا جلال  این فصلنامه   ،

خورشیدی    1369ی اول این فصلنامه در سال  رسیده است. شماره مسئولی عزیز الله ایما در کابل به چاپ می

ی تحریر درآمده  ای تحت عنوان)بشنو این نی( به رشتهنامه مقدمه به چاپ رسیده است. در ابتدای این فصل

ای، گروهی و سازمانی وابسته نیست، عتبه بوس  است که در آن آمده:» نای همچنان که کانون به هیچ دسته

ی شعر مولینا و  ی آسمانه ای نخواهد نشست، جز در سایهای نخواهد بود و در زیر هیچ آسمانههیچ آستانه

 های زیادی پیرامون مولانا به چاپ رسیده است. ی برین و راستین او...«. در این فصلنامه اشعار و مقاله باورها 

تألیف عبدالغنی برزین   ضرب المثلها و کنایات در مثنوی مولانا جلال الدین محمد بلخی.  16-3-4

تحلیلی و   -ی توصیفیدر پیشاور به چاپ رسیده است. نویسنده در این کتاب با رویکرد  1382مهر در سال  

ها و کنایات نوشته شده در مثنوی معنوی مولانا جلال الدین محمد  تخصصی به شرح و تفسیر ضرب المثل

 بلخی پرداخته است.                                          

این  . 1384، تألیف عبدالغنی برزین مهر، ناشر: انجمن نشراتی دانش، پیشاور مولانا شناسی. 17-3-4

 ی زندگینامه و شناخت افکار و ابعاد زندگی مولانا جلال الدین محمد بلخی است. کتاب در زمینه

(، این کتاب توسط گروهی از دانشجویان سال چهارم گروه زبان   - . )بیایید از مولانا بیاموزیم18-3-4

توسط انتشارات دانش    1384و ادبیات فارسی دانشگاه بلخ، تحت نظر دکتور عبدالغنی برزین مهر در سال  

 در پیشاور به چاپ رسیده است. این کتاب نتیجه ی کار گروهی استاد و شاگردان در دانشگاه است.  

، تألیف عبدالرفیع حقیقت که در ارتباط با مولانا جلال الدین محمد   مولانا از بلخ تا قونیه.  19-3-4

سال   در  مت  1384بلخی  است.  رسیده  به چاپ  تهران  در  نسخه خورشیدی  برای  أسفانه  کتاب  این  از  ای 

 تحقیقات بیشتر در دسترس نگارنده قرار نگرفت.  



GHYASI 

 
NÜSHA, 2022; (54):331-387 

 
 

343 

ای است از کتاب فیه ما فیه مولانا جلال الدین محمد بلخی  ، این کتاب ترجمه فیه ما فیه.  20-3-4

که توسط حبیب هوسا، نازنین حلیم، محمد آصف احمد زی، محمد ذاکر ذکی، هارون حسن و میروس  

 خورشیدی در کابل به چاپ رسیده است.    1386زبان پشتو برگردانده شده است. این کتاب در سال    فضلی به 

  رباعی   161ای است از  این کتاب ترجمه   رومی رباعیلر   –مولانا جلال الدین محمد بلخی  .  21-3-4

را به ازبکی ترجمه و   هاآن 1386حضرت مولانا جلال الدین محمد بلخی که دکتور شفیقه یارقین در سال 

 به چاپ رسانده است. 

کابل. نویسنده    1386، اثر استاد محمد حسین یمین، انتشارات میوند،  شهریاری بر اورنگ.  22-3-4

در این کتاب در بخش زبان شناسی به بررسی هماهنگی و نزدیکی زبان گفتاری با زبان ادبی و معیار، بررسی 

های تاریخی و کهن«، چگونگی کاربرد  هایی از »واژه ی رگه درباره   دیوان شمس از نظر عناصر گویش پژوهش

های مختلف ادبیات عامیانه در  های خاص اصوات، واژه سازی مولانا، بررسی عناصر فولکلوریک و بخش واژه 

گزینی در کلام مولانا پرداخته است. این کتاب یکی  های دستوری دیوان شمس و واژه دیوان شمس، ویژگی 

 شناسی است. های انجام شده در رابطه با آثار مولانا در علم زبانترین پژوهش از برجسته

، تألیف الحاج خلیل الله حافد میرهزاری مزاری، مهتمم: محمد طارق اقتداری.  مولانای بلخی.  23-3-4

، محل چاپ: مطبعۀ مسلکی افغان تایمنی وات کابل. این کتاب ترکیبی از زندگی نامه  1386سال چاپ:  

سی و پرداختن به موضوعات خاصی چون ضرب المثل ها در آثار مولانا، مهارت های شعری مولانا، خوارق  نوی

های  های مولانا، تألیفات مولانا، تلفیق افکار مولانا و پدرش، مهارت و کرامات دیده از مولانا، سنت پسندی 

یعت طریقت و حقیقت در اشعار  ی محققان در مورد مولانا و آثارش، شرشعری مولانا، نظریات تأیید شده 

مولاناست. نویسنده در پایان کتاب منتخبی از غزلیات دیوان شمس را به عنوان حسن ختام به آن افزوده  

 است. 

ی مثنوی معنوی موجود در  ، این کتاب که در مطابقت با نسخه  مثنوی معنوی نسخۀ قونیه.  24-3-4

شیدی به مناسبت هشتصدمین سالگرد تولد مولانا  خور   1386قونیه به کوشش محمد حلیم تنویر در سال  

 به کوشش محمد حلیم تنویر در کابل به چاپ رسیده است.  

ی فرهنگی، هنری، تحقیقی، علمی و تاریخی به مناسبت هشتصدمین  ، این نشریهراه نیستان.  25-3-4

ملکزاد از طرف سفارت    خورشیدی با مدیر مسئولی و سردبیری عبدالقیوم  1386سال تولد مولانا در بهار سال  

هایی از ی اول این نشریه حاوی اشعار، مقالات و برگزیده افغانستان در ترکیه به چاپ رسیده است. شماره 

های دری، انگلیسی و  های تألیف شده و ترجمه پیرامون مولانا، عرفان و ادبیات به زبان سخنرانی ها و کتاب 

ی مولانا حاوی این عناوین  شده به زبان دری و پشتو درباره ها و اشعار سروده  ترکی است. مقالات، نوشته 

ی متن دو سخنرانی از استاد خلیل الله خلیلی در رادیو کابل عقرب سال  هستند: »از بلخ تا قونیه« به ضمیمه

خورشیدی و در بارگاه مولانا در قونیه و اشعار ایشان. »پیوند معنوی شمس و مولوی«، عبدالقیوم    1336

بت حقوق بشر با دین از دیدگاه حضرت مولانا جلال الدین محمد بلخی«، سید حسن اخلاق.  قویم. »نس

»مولانا جلال الدین محمد بلخی نینگ صورتی و سیرتی و اونینگ بویوک ترکی دیوانی حقیده بیرقیسقه  
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او«، غلام حسن مجد آثار  و  بلخی حیات، فلسفه  الدین محمد  ایماق. »مولانا جلال  الله  دی.  نظر«، فیض 

از بیان معانی عرفانی مولانا در دیوان شمس«، محمد حسین یمین. »سیری در اشعار ترکی »گونه هایی 

الدین محمد   مکتب مولویه«، حسین محمد زاده صدیق. »عرفان مولانا«، عبدالعلی کوهی. »مولانا جلال 

ی  علامه شبلی نعمانی و ترجمه   ی مولانابلخی از بلخ تا قونیه«، پرتو نادری. »سیری بر مثنوی مولانا« نوشته 

حافظ رابعه نورستانی. »نری د عرفان تری ده چی د اتنده یی پر مثنوی ما تیری«، محمد قدوس زکوخیل.  

گستره در  اندیشه »سیری  آریان ی  الحق  مولانا«، شمس  »فشردهی  مثنوی  فر.  آغازین  بیت  بر  شرحی  ی 

دا از  یکی  علی حمیدی  نوروز  استاد  کانون  معنوی«، سخنرانی  در  افغانستان  شناسان  مولوی  و  نشمندان 

های عرفانی بعد از مولانا«، نیلاب رحیمی.  کانادا. »تأثیر و نفوذ مثنوی معنوی بر مکتب   -ی مولانااندیشه 

های خداوندگار بلخ«، کامل انصاری بلخی. »مولوی پیامبر امت عشق  »کور و کبود و کاربرد آن در یاد مانده

پور. »عاقبت شمس در روایات شفاهی«، اسدالله شعور. »قصر و ترکیب در مثنوی«،  ژناست«، رحمت الله بی 

های  محمد اسحاق فایز. »ای گهر کان عشق« شعری از شبگیر پولادیان در ستایش خداوندگار بلخ. »لحظه 

بلخ«  ی نی« شعری از محمد افسر رهبین. »از کنار تربت پیر آبی اشراق« شعری از پرتو نادری. »عشق نامه 

 شعری از سید نورالحق صبا.

، تألیف سید علیشاه روستایار. این کتاب  ی مولانا جلال الدین محمد بلخیزندگی و اندیشه . 26-3-4

خورشیدی توسط انتشارات ریاست فرهنگ و ادب به نشر رسیده است. نویسنده در این کتاب   1386در سال  

 ی مولانا پرداخته است. هابا رویکردی توصیفی به شرح زندگینامه و اندیشه 

جستاری در تأثیر پذیری مولانا از شخصیت و شعر و اندیشۀ حکیم    مولوی در راه سنایی.  27-3-4

خورشیدی توسط انتشارات خراسان در    1387سنایی غزنوی، تألیف محمد سلیم اختر. این کتاب در سال  

ر آثار و افکار حکیم سنایی غزنوی نوشته  ای ب پیشاور به چاپ رسیده است. نویسنده در این کتاب ابتدا مقدمه 

و در آن به بیان مختصر زندگینامه و تحلیل سبک شعری و آثار او پرداخته است. نویسنده در ادامه با بیان  

روایاتی از افلاکی، شهاب الدین گوینده، عثمان قوال، ولی الله علی العُیان و سراج الدین مثنوی خوان به  

های سنایی در اشعار مثنوی، دیوان کبیر، فیه ما نزد مولانا و استفاده او از اندیشه  ثبوت جایگاه والای سنایی

 پردازد.   فیه و مکتوبات می 

، تألیف محمد عبادالله مستقیم خلمی یا بلخی. این ی مولانای بزرگآوای نی یا زندگینامه .  28-3-4

ی  در این کتاب به شرح زندگینامه خورشیدی به چاپ رسیده است. نویسنده  1387کتاب در تابستان سال 

 مولانا پرداخته است. 

خورشیدی توسط    1388، تألیف سید ابراهیم حکمت. این کتاب در سال  قرآن در مثنوی.  29-3-4

ی ابیات مثنوی با قرآن  انتشارات سعید در کابل به چاپ رسیده است. نویسنده در این کتاب به بیان رابطه 

ها پرداخته است. این پژوهش به ل، الهام و میزان استفاده از آیات در آنی اقتباس، نقل قوکریم و نحوه

در سه جلد به چاپ رسیده است. جلد اول به    1393مناسبت هشتصدمین سالگرد تولد مولانا، در سال  

ی آیات قرآن کریم، جلد دوم به مطابقت ابیات دفتر اول الی چهارم مثنوی با  فهرست بندی ابیات و شماره 
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ابراهیم حکمت در پژوهش خود علاوه بر    آیات و جلد سوم به دفتر پنجم و ششم اختصاص یافته است. 

 مطابقت دادن ابیات مثنوی با قرآن کریم، به شرح مختصری از آنان نیز پرداخته است. 

به کوشش محمد داوود سیاوش. این کتاب که در واقع مختصر برخی از    قطره ای از بحر.   30-3-4

خورشیدی در    1389صفحه در سال    67های مثنوی معنوی مولانا جلال الدین محمد بلخی است در  قصه

ی ابیات و  ها  با ذکر شماره کابل به چاپ رسیده است. نویسنده در این کتاب به ذکر مفاهیم معنوی داستان 

های به کار رفته در ابیات  ای برای فهم اصطلاحات و واژه نامهپرداخته است. در پایان کتاب لغت دفاتر مثنوی  

 ها تنظیم گردیده است.  و داستان 

 1389، تألیف پرتو نادری. این کتاب در سال  مولانا جلال الدین محمد بلخی از بلخ تا قونیه.  31-3-4

ی تمام جزئیات زندگی مولانا از  این کتاب در برگیرنده خورشیدی در انتشارات میوند به چاپ رسیده است. 

او از بلخ به قونیه و چگونگی سرایش مثنوی معنوی و اتمام آن اس. رویکرد   آغاز سفر و کوچ خانوادگی 

ی زندگینامه مولانا، به جذابیت کتاب  تحلیلی نویسنده در برخورد با واقعیات و روایات ثابت نشده  -توصیفی

ی اسناد، قبول و رد  صحت موضوعات گفته شده  ری با ذکر روایات مختلف به تحلیل، ارائه افزوده است. ناد

 پردازد.    پیرامون مولانا، می 

کابل. این   1389، انتشارات سعید،  ، سر محقق: محمد آصف گلزادمولانا مرشدان و خلفایش.  32-3-4

کتاب از نوع زندگی نامه نویسی و پرداختن به حوادث زندگی مولاناست. نویسنده در فصل اول این کتاب به 

جزئیات زندگی مولانا از تولد تا مرگ و سجایای اخلاقی او و در فصل دوم به معرفی و تأثیر گذاری مرشدان  

 به شمس الدین محمد تبریزی و اثرات او بر مولانا پرداخته است.  ی تفصیلی  و استادان او و به گونه

نقدی بر عرفان و اندیشه های مولانا، تألیف عثمان احمدی. این کتاب    افسانه های مثنوی.  33-3-4

به شکل کتاب    1389ی دانشگاهی نویسنده است که توسط انتشارات سعید در سال در حقیقت پایان نامه 

ی عرفان و مثنوی  ده است. عثمان احمدی در این کتاب به رد و نقد شناخت شناسانه در کابل به چاپ رسی

 معنوی مولانا جلال الدین محمد بلخی پرداخته است. 

، محمد داوود سیاوش.   مجموعه مقالات دربارۀ افکار، زندگی و ابعاد جهانی شخصیت مولانا.  34-3-4

 به ابعاد شخصیتی مولاناست. این کتاب ترکیبی از زندگی نامه نویسی و پرداختن  

دیلماجی.  35-3-4 سال  نی  در  افغانستان  قلم  انجمن  راسخ.  صالح  محمد  خورشیدی    1386اثر 

سمیناری را تحت عنوان)جایگاه کرامت انسانی در آثار مولانا( راه اندازی کرده و گزیده ای از اشعار مولانا با   

منی و پشه ای ترجمه و به چاپ رسانده است. این  محتوای حقوق بشری را به زبان های ازبکی، پشتو، ترک

 کتاب از جمله فعالیت های دولتی و به زبان ازبکی است. 

معنوی .  36-3-4 مثنوی  ساختار  و  محتوا  در  قرآن  دفتر  تأثیر  تهیۀ  شجاعی،  اسحاق  سید  مولف:   ،

ن کتاب با  خورشیدی. نویسنده در ای  1390تبلیغات اسلامی شعبۀ خراسان رضوی، نوبت چاپ: اول سال  

ی تاثیرات کمی و کیفی قرآن در چگونگی شکل  جانبه تحلیلی به بررسی و تبیین همه -رویکردی توصیفی
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های مولانا  های این دو کتاب از لحاظ ساختار و محتوا، دیدگاه گیری محتوا و ساختار مثنوی، بررسی مشابهت 

 ای تفسیری مولانا در آیات قرآن کریم وهدر مورد قرآن کریم و تفسیرهای او در این باره ، بررسی روش 

ای بر این کتاب  صفحه  57ای  بررسی کارکردها و کاربردهای آیات در ابیات مثنوی. اسحاق شجاعی مقدمه

از این میان می توان به مولانا و تهمت  نوشته که در آن به موضوعات جالب و ظریفی اشاره کرده است؛ 

ولانا شاعر بودن را هرگز نپذیرفته و در مقابل مقامی والاتر از شاعری  ی مؤلف مشاعری اشاره نمود. به عقیده 

نالد و آن را )خار دیوار  برای خویشتن قائل است و حتی در هنگام سرودن مثنوی از قفسی به نام شعر می 

رآن  ی جهان، قی عناوینی چون: از بلخ تا قونیه تا همهی کتاب دربرگیرنده های پنجگانه نامد. بخش رزان( می 

ی درخت  در چشم و دل مولانا، ساختار شکنی قرآنی، کارکردها و کاربردهای قرآن در مثنوی و مثنوی میوه 

 باشد.   قرآن می

خورشیدی. نویسنده در   1391، مؤلف: سید علیشاه روستایار. سال چاپ: حدیقه در مثنوی. 37-3-4

ی سنایی با مثنوی معنوی مولانا جلال  قیقهی حدیقه الحاین کتاب با رویکردی تطبیقی و تحلیلی به مقایسه

ی موضوع، بحثی در مورد ساختار  الدین محمد بلخی در شش فصل حاوی موضوعاتی چون: مروری بر گذشته 

نظری عرفان، ساختار شکلی حدیقه و مثنوی، چگونگی تأثیر پذیری مولانا از حکیم سنایی غزنوی، وجوه  

دو شاعر در حدیقه و مثنوی و عقل و عشق در حدیقه و مثنوی  های فکری و جهان نگری هر  اساسی شباهت 

 پرداخته است. 

، مؤلف: محمد آصف فکرت، موسسه ی انتشارات   لهجه ی بلخ و دریافت بهتر سخن مولانا.  38-3-4

شناسی و قوائد  خورشیدی. نویسنده در این کتاب با در نظر گیری اصول زبان   1392عرفان، سال چاپ:  

ها و اصطلاحات به کار برده شده در دیوان کبیر و مثنوی معنوی مولانا جلال الدین  واژه دستوری به تشریح  

ی  ها و اصطلاحات، به ذکر معنا و نحوه محمد بلخی پرداخته است. او در کنار تحلیل دستوری و زبانی واژه 

 ها پرداخته است.  کاربرد آن در زبان گفتاری مردم بلخ، کابل و شمال افغانستان و ابیات حاوی این واژه 

-875هجری قمری، شارح: شاهدی دَدِه مغلوی  940شرح مفردات مثنوی   گلشن توحید.  39-3-4

..ق نگاشته شده  ه  1293..ق. این نسخه از گلشن توحید به خط عبدالحمید کاکری قندهاری در سال  ه  957

ت رسالت شهر هرات در سال  ی دکتور احمد معروف کبیری در انتشارااست. این کتاب با تصحیح و مقدمه 

 به چاپ رسیده است.    1393

پیرامون زندگی و آثار مولانا، مؤلف: استاد اسدالله حارس، مطبعۀ    آنسوی شهر هفتم عشق.  40-3-4

مزارشریف. این کتاب از نوع ترکیبی زندگینامه نویسی و تعیین مختصات فکری، زبانی و ادبی    1394صورتگر،

ی مولانا از تولد تا  کتاب به تعریف و چیستی عرفان، شرح جزئیات زندگینامه مولاناست. نویسنده در این  

هایی از رباعیات مولانا، شرح زندگینامه و آثار سلطان ولد و  مرگ، آثار منظوم و منثور مولانا، ذکر نمونه

ی های منظوم این کتاب در تفسیر آیات پرداخته است. تحلیل و بررسبررسی مثنوی ولدی و ذکر نمونه

شیوه  چون:  خاصی  داستان موضوعات  افکار،  اخلاق،  بینش،  مولانا،  انتقال  آثار،  های  مشهور  ابیات  و  ها 

ابیات، آرایش درونمایه  اندرز، سنت شکنی های  ها، عاطفه و تخیل،  های عاشقانه، وصف طبیعت، آموزش و 
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دلایل تمایز این اثر نسبت    ترین مواردزبان شعری و ساختار آن، هستی واحد در دیوان کبیر و مثنوی عمده 

 های نوشته شده است.به سایر زندگینامه 

  1395، مؤلف: اسدالله حارس، ناشر: خود نویسنده، مطبعۀ صورتگر،  ضرب المثل در مثنوی.  41-3-4

مزارشریف. نویسنده در این کتاب به بررسی مناسبت ادبیات با فولکلور و بررسی پیوند آن با ادبیات مکتوب  

دری و جایگاه آن در آثار مولانا پرداخته است. اسدالله حارس در فصل دوم و سوم این کتاب به    زبان فارسی

های استفاده شده در مثنوی  ی ضرب المثلها و مقارنه ها و ابیات حاوی مفهوم آن ذکر اصل ضرب المثل 

 های مشهور پرداخته است.  معنوی و ضرب المثل 

، مؤلف: استاد اسدالله ضیاء. این کتاب در ولایت  وی معنویجلوه های روان شناختی در مثن.  42-3-4

به چاپ رسیده است. این کتاب   1395ی نشر واژه در سال  بلخ توسط دانشگاه تاج و در کابل توسط موسسه 

هایی از روانشناسی ابعاد شخصیت  ی اسدالله ضیاء با این عناوین است:»نمونه مجموعه مقالات نگاشته شده 

ی پادشاه و کنیزک و  . »تأمل روان شناسانه بر حکایه 1383ی علمی دانشگاه بلخ،  ا«، مجلهدر مثنوی مولان 

ی نفس  ی مولوی درباره . »نگرش روان شناسانه 1386ی علمی دانشگاه بلخ،  زرگر در مثنوی مولانا«، مجله 

معنوی مولانا«،    . »حضور اقوام در مثنوی1381ی علمی دانشگاه بلخ،  ای از مثنوی معنوی«، مجله در حکایه

افغانستان)متا(. »یک رنگی رنگ  ها در مثنوی مولانا«،  مجموعه مقالات مولانا برای امروزیان، مرکز تعاون 

افغانستان. »جلوه  انجمن قلم  های روان شناختی در مثنوی و معنوی«، همایش بین  سمینار سال مولانا، 

شناسی  لات خود به بررسی موضوعات مختلف روان ولایت بلخ. نویسنده در مقا  1395المللی خداوندگار بلخ،  

 در مثنوی پرداخته است. 

بهار  مولانا شناسی.  43-3-4 انتشارات سعید، کابل  الحق فضل،  این کتاب به  1397، مؤلف: فضل   .

منظور تدریس به دانشجویان سمستر هشتم رشته زبان و ادبیات فارسی دانشگاه تعلیم و تربیه ی استاد  

الدین ربان ی نوشته شده است. نویسنده در این کتاب به بررسی و تحلیل حوادث زندگی، چیستی  برهان 

 ها و آثار مولانا پرداخته است.  عشق عرفانی، بازتاب اندیشه 

، نویسنده: محمد داوود سیاوش. سال چاپ: اسد سال  قصه های مثنوی معنوی به اطفال .  44-3-4

بردارنده   1397 در  کتاب  این  داستان خورشیدی.  است.  ی  معنوی  مثنوی  چهارم  دفتر  در  ذکر شده  های 

های بیان شده در این کتاب مطابق با  اند. متاسفانه ساختار داستان داستان ها به منثور و منظوم روایت شده 

های مورد استفاده از قابلیت فهم در بین اطفال برخوردار نیست. گروه سنی  واژه   ی کودکان نیست؛ حتاسلیقه

 معینی از اطفال مشخص نگردیده و مصور نبودن کتاب از جذابیت آن کاسته است. 

نمایشنامه اقیانوس عشق .  45-3-4 کتاب  این  آرزو.  عبدالقادر  نگارش:  و  تتبع  در  ،  است که    28ای 

انگیزه تلویزیون ملی به نشر رسید. در این نمایشنامه گوشه خورشیدی در    1386رمضان سال   از  ی  هایی 

الدین   الدین زرکوب، دوستی حسام  از بلخ به قونیه، دیدار شمس، محبوبیت صلاح  العلما  هجرت سلطان 

خدمت  و  چلبی،  راوی  بیان  با  دختران  و  زنان  به  مولانا  توجه  و  احترام  و   مولانا  به  ولد  سلطان  گذاری 

 ی منظوم و منثور به تصویر کشیده شده است.  هادیالوگ 
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بلخی.  46-3-4 محمد  الدین  جلال  مولانا  احوال  شرح  و  مولانا  از  بعد  عبدالباقی  مولویه  تألیف:   ،

های ترجمه  میلادی(. این کتاب یکی دیگر از نمونه   1990-1923گولپینارلی. ترجمه: محمد شفیع رهگذر)

 در افغانستان است. 

، نویسنده : الحاج خلیل الله حافد میر   سیر مولانای بلخی و مثنوی گنج گهرگذری بر خط  .  47-3-4

 هزاری مزاری.   

بلخی.  48-3-4 محمد  الدین  جلال  مولانا  مثنوی  در  نورالانوار  و  حیدری   رومی  -نور  ،تألیف: 

ریات  ای از نظای این کتاب به بیان فشردهصفحه  10ی  خورشیدی. نویسنده در مقدمه   1390وجودی،تابستان  

های خود  و استدلال   عرفای کرام در مورد نور با توجه به اساسات بینش عرفانی بدون دخیل ساختن استنباط 

های   ها واژه دفتر مثنوی به ذکر ابیاتی پرداخته است است که در آن  6پرداخته است. استاد حیدری وجودی از  

 نور و نورالانوار ذکر شده است.  

  1391، تألیف: محمد نبی صلاحی. سال چاپ:  ن محمد بلخی اسلامی پیغام مولانا جلال الدی.   49-3-4

بیت از مثنوی    8ی مولانا و شرح و تفسیر  خورشیدی. نویسنده در این کتاب به بیان مختصری از زندگینامه 

معنوی به زبان پشتو پرداخته است. صلاحی در پایان کتاب خود گزارشی در مورد سمینار)جایگاه کرامت  

خورشیدی   1386در آثار مولانا( که از طرف انجمن قلم افغانستان و کمیسیون حقوق بشر در سال  انسانی  

 در کابل برگزار شده بود، ارائه کرده است. 

، گرد آوری: فهیم هنر پرور، سال چاپ کتاب نامعلوم  ای از مثنوی معنوی مولوی بلخیگزیده.  50-3-4

 نوی معنوی است. ی مختصری از ابیات مثاست. این کتاب گزیده 

دین و جامعه از دیدگاه مولانا جلال الدین محمد بلخی، تألیف: محمد    در مسیر عبودیت.  51-3-4

خورشیدی به مناسبت هشتصدمین    1386حلیم تنویر. این کتاب از طرف وزارت اطلاعات و فرهنگ در سال  

بررسی مختصر عناوین مختلفی    سال تولد مولانا، در کابل به چاپ رسیده است. نویسنده در این کتاب به

چون: دین و جامعه از دیدگاه مولانا، دینداری مولانا، متکلمان دینی و مولانای بلخی، دین فقهی در زندگی  

ی مولانای بلخی با شمس تبریزی، چگونگی مثنوی و غزلیاتش،  مولانا، دینداری فردی)دین عاشقانه(، مناظره 

ولانا، مولانا از دیدگاه اقبال لاهوری، شور مولانای رومی در کلام  ی دلخواه محقیقت مرگ و زندگی، جامعه 

ی اقبال، مولانا جلال الدین  های اقبال، مولانا در جاوید نامه اقبال، جلال الدین بلخی و گویته، مولانا در نامه

 بلخی و حکیم سنایی و عشق از دیدگاه مولانا پرداخته است. 

هجری قمری مطابق    1233ی اول سال  لشن توحید در دهه، این نسخه از گگلشن توحید.  52-3-4

 خورشیدی به دست خط العباد میر عظیم ابن ملا محمد رجب بلخی نگاشته شده است.   1191با  

های تخلیص شده  جلدی، حاوی داستان   10ای  ، این کتاب مجموعه های شیرین مثنویقصه.  53-3-4

ین محمد بلخی است. که به زبان کودکانه و مصور از  از حکایات منظوم کتاب مثنوی معنوی اثر جلال الد

 خورشیدی به نشر رسیده است.  1399طرف انتشارات باران در کابل در سال  
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ی سلطانی، شهر  خورشیدی، مطبعه   1387، تالیف: اسدالله حارس، چاپ اول طنز در مثنوی.  54-3-4

ی آن در شش دفتر مثنوی معنوی  هامزار شریف. اسدالله حارس در این کتاب به بررسی طنز و مشخصه 

حکایت)نحوی و کشتیبان، کبودی زدن قزوینی، عیادت کر   3مولانا جلال الدین محمد بلخی پرداخته است.  

ی لاحول خور، خاریدن روستایی شیر را در  حکایت)صوفی و بهیمه  6ی رنجورش( از دفتر اول،  از همسایه

ماع، تنها کردن باغبان صوفی و فقیه و علوی را، خواندن  ی مسافر را جهت ستاریکی، فروختن صوفیان بهیمه 

گریست( از دفتر دوم،  ی پدر می محتسب مست خراب را به زندان، پسر جوحی و کودکی که در پیش جنازه 

ی تاریک، به تشویش انداختن  حکایت)فریفتن روستایی شهری، طاووس خواندن شگال خود را، پیل و خانه   5

حکایت)زن صوفی که معشوقش    6دزد و دهل نواختن در پای دیوار( از دفتر سوم،    کودکان مدرسه استاد را،

را زیر چادر پنهان کرد، عطاری که سنگ ترازوی او گِل سَرشوی بود، مردی که بر سر درخت جوز بود، مردی  

از دفتر که سوراخ دعا را گم کرده بود، زن و درخت امرود، فقیه با دستار بزرگ و دزدی که دستار را ربود( 

ی موصل، لوطی و مرد خنجر به کمر، اعرابی و  ی مصر و کنیزک ارسالی خلیفه حکایت)خلیفه   10چهارم،  

ی او، امر بر گرفتن خر، کنیزک و خاتون، خر هیزم فروش و رشک بردن به اسپان تازی، حکایت  سگ گرسنه 

، وصیت پدر به دخترش  جوحی که چادر پوشید و در میان زنان نشست، حکایت زن صاحب خانه و مهمان

حکایت) دزدان قوچ، درویش    6که از شوهر حامله نشود، زنی که از نزدش گوشت را گربه برد( از دفتر پنجم،  

ی  گر، مطرب و بزم امیر ترک، غلام هندو که عاشق دختر صاحب خود بود، عاشقی که بر امید وعده دریوزه 

دفتر ششم عناوین حکایاتی هستند که مورد توجه    معشوق بیامد، زن جوحی و مفتون شدن قاضی بر وی( از

 ها قرار گرفته است.  نویسنده و برجسته سازی نکات طنز موجود در آن 

سیرت .  55-3-4 محمدی  سال   مولانای  پاییز  مهر،  برزین  عبدالغنی  تالیف:  خورشیدی،    1386، 

کابل. نویسنده با اعتقاد و تاکید براین نکته که مولانا پیرساز و شیخ ساز بوده است    –ی مسلکی افغان  مطبعه

بود یعنی مولانا پیش از دیدار شمس فردی عادی نبوده و این شمس بوده  و در هر حالت باز هم مولانا می

از مولانا و بیاناتی از    است که از برای یافتن مولانا به قونیه رفته است نه مولانا به دنبال او به بیان اشعاری

ها عباراتی چون: مصطفی گفت، پیغمبر گفت و ...  ی مشخص در آن پردازد که به گونه مقالات شمس می 

 باشند.  استفاده شده است و حاوی حدیث و یا آیتی از قرآن کریم می

وجودیت  ، تالیف: جان محمد جیحون. )عدم م ,های مولویگی، آثار و اندیشهنگاهی به زنده.  56-3-4

 ها(کتاب در بازار و کتابخانه 

، مجموعه مقالات، از طرف مرکز تعاون افغانستان)متا( به مناسبت   پیام مولانا برای امروزیان.  57-3-4

خورشیدی در کابل    1386-1387های  ی سالهشتصدمین زادسال مولانا جلال الدین محمد بلخی در فاصله

 ها( ر بازار و کتابخانهبه چاپ رسیده است. )عدم موجودیت کتاب د

های منتشر شده در مورد مولانا  ، مجموعه مقالات و گزارش  کندمولانا غرب را تسخیر می.  58-3-4

کابل. سید هارون یونسی مؤلف    –ی مسلکی افغان  خورشیدی، مطبعه  1386جلال الدین محمد بلخی، پاییز  

ی سانفرانسیکو، چارلز هاویند بی بی سی  کوریل روزنامه مقاله از: جاناتان    4ی  این اثر در حقیقت با ترجمه 
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ی گاردین، دکتر جلال الدین چلبی سایت رسمی مولانا در صدد پاسخگویی  آنلاین، ویلیام دال ریمپل روزنامه 

اندیشه و بررسی نظریات پژوهشگران و نویسنده  و  های  گان فوق در راستای چگونگی گسترش محبوبیت 

ی کوتاه با عناوین: پیدایش سماع، سماع  زد. نویسنده در پایان این کتاب سه مقاله پردامولانا در غرب می

 ی خویش نموده است. ی ترجمه ها و سماع وسیله است نه هدف را ضمیمهخانه 

: سید علی  تالیف جهان بینی مولوی مولانا جلال الدین محمد بلخی رومی مشهور به مولوی.  59-3-4

 ها(یت کتاب در بازار و کتابخانه اکبر محمد زاده. )عدم موجود

 ها( ، تالیف: شفیق الله شفقت. )عدم موجودیت کتاب در بازار و کتابخانه مولانا شناسی .  60-3-4

مجموعه مقالات همایش هشتصدمین سال وفات مولانا جلال     مولانا، شمس اندیشه و عرفان.  61-3-4

انتشارا  1388الدین محمد بلخی در هرات، بهار   ت انجمن ادبی هرات و به کمک مالی بنیاد  خورشیدی، 

ی مولانا جلال الدین محمد بلخی  شهید احمد شاه مسعود. این کتاب حاوی مقالاتی با عناوین: زندگینامه 

ی  ی غلام یحیی فرهنگ، مولانا و هرمنوتیک نوشته ی مریم ظریف، نگاهی به آثار مولانا و افکار او نوشته نوشته 

ی  ی فضل الرحمن فقیهی، مولانا، کانت و عقل نوشتهنصین در فیه ما فیه نوشته محمد داوود منیر، حضور  

ی سید معید الحق  سیر، طنز در مثنوی نوشته ی عبدالغنی نیکاحمد شعیب بهراد، مولانا و شمس نوشته 

باشد. این کتاب در حقیقت فعالیتی فرهنگی علمی در راستای نمایش ارادتمندی و شناخت بهتر  موحدی می

 ها است.ی آن با دیگر اندیشه گی، افکار و مقایسهی زنده وایای گفته و ناگفتهز

،  1330،   مثنوی معنوی مولانا جلال الدین محمد بلخی رومی با هفت کتاب نفیس دیگر.  62-3-4

 ها(کابل. )عدم موجودیت کتاب در بازار و کتابخانه 

ی مسلکی  خورشیدی، مطبعه   1386، تالیف: رحیم ابراهیم، پاییز  جایگاه کودک در مثنوی.  63-3-4

هایی که کودکان سیماهای مرکزی یا  کابل. نویسنده در این کتاب به پژوهش در سه بخش: تمثیل  –افغان  

گیری  گانی و نکاتی از روانشناختی کودکان و چگونگی بهره اند، تصاویر زودگذر از زنده سیمای مکمل آنها 

فاهیم کودکی پرداخته است. این پژوهش کودک را در مثنوی معنوی با تمام ابعادش به بررسی  مولانا از م

ها و بسیاری از موارد کارهای کودکانه در اشعار  ها، غم ها، امیدها، تدبیرها، تشویقها، هیجانگیرد. ترسمی

حضور ملکوتی، عرفانی و  های گوناگون کودک در مثنوی و کشد. نویسنده در مورد تیپ مولانا به تصویر می 

 کند.ای را ارائه می های موشکافانه مذهبی آنان در حکایات، بررسی 

 . فهرست مقالات نگاشته شده پیرامون مولانا و آثار وی در افغانستان 4-4

جمع  فرهنگ،  مقالات  و  اطلاعات  وزارت  افغانستان،  علوم  آکادمی  از  فهرست  این  در  شده  آوری 

گردند. بسیاری از مقالات بدست آمده  ه کابل و بلخ و جستجوی آزاد، پیشکش می ی عامه، دانشگاکتابخانه 

فاقد اطلاعات کافی و لازم در مورد سال چاپ و تعداد صفحات بودند. متاسفانه هیچ گونه لیستی از تعداد  

ا  مقالات نوشته شده توسط پژوهشگران افغانستانی در مراکز دولتی و خصوصی علمی و فرهنگی در رابطه ب

مولانا و سایر موضوعات علمی موجود نیست. فهرست زیر اولین فهرست از مقالات نوشته شده در این بخش  

 در افغانستان است. 
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دو بینش ناهمگون سعدی و    -ی هم روزگار(، »دو فرزانه 1360. واصف باختری، محمد شاه )1-4-4

 . 1  -18، صص  5ی مسلسل  جوزا، شماره   -، سال اول، حمل2ی  ی خراسان، شماره مولانا«، مجله 

ی  ی خراسان، سال اول، شماره (، »سرگذشت شمس با مولانا«، مجله 1360. کوهدامنی، بیرنگ )2-4-4

 .189  -200حوت، صص  -دوم، جدی

های تربیتی مولانا جلال الدین محمد بلخی«،  (، »نگاهی به اندیشه 1367. تیموری، محبوبه )3-4-4

 . 84  -111، صص  39ی مسلسل، شماره 1ی  ی خراسان، سال هشتم، شماره مجله

ی خراسان، دور سوم،  «، مجله (، »سرآغاز مثنوی معنوی مولانا1381. روستایار، سید علیشاه )4-4-4

 .57-71، صص  46ی مسلسل  ، شماره 1ی  شماره 

ی سوم،  ی خراسان، دوره (، »پیوند معنوی شمس و مولوی«، مجله1381. قویم، عبدالقیوم )5-4-4

 . 1-8، صص  48ی مسلسل  ، شماره 3ی  شماره 

علیشاه )6-4-4 مولانا1381. روستایار، سید  از دیدگاه  امثال  و تجدد  ی  «، مجله  (، »تکامل وجود 

 . 63-76حوت، صص  -، جدی 4ی  خراسان، دور سوم، شماره 

(، »شمس تبریزی عامل تکامل فکری مولانا جلال الدین محمد  1382، محمد آصف ). گلزاد7-4-4

 . 60-79، صص  52ی مسلسل  قوس، شماره   -، میزان3ی  ی خراسان، دور سوم، شماره «، مجله بلخ

«، قسمت   (، »نقش حکیم سنایی در آفرینش مثنوی معنوی 1382)  . روستایار، سید علیشاه8-4-4

 . 80-97، صص52ی مسلسل  قوس، شماره   -، میزان3ی  ی خراسان، دور سوم، شمارهاول، مجله 

ی  «، دور سوم، شماره  ای در مورد آغاز مثنوی معنوی (، »نکته1383. خدمتگار، عبدالله بختانی )9-4-4

 .26-31، صص55  ی مسلسلسرطان، شماره   -، جوزا2

«، دور سوم،   (، »نگاهی به بازرگان و طوطی در مثنوی معنوی1383. کهدویی، محمد کاظم )10-4-4

 . 27-36، صص  58ی مسلسل  جدی، شماره   -، قوس5ی  شماره 

ی  «، دور سوم، شماره  (، »صلاح الدین زرکوب در کلیات شمس1384. کهدویی، محمد کاظم )11-4-4

 .24-36، صص  64سلسل  ی مجدی، شماره   -، قوس5

«، دور سوم،   (، »مثنوی مولانا و تاثیر آن در غنامندی عرفان اسلامی 1384. قویم، عبدالقیوم )12-4-4

 .1-14، صص65ی مسلسل  حوت، شماره   -، دلو6ی  شماره 

ای از نکات زبانی مولانا در دیوان کبیر و مثنوی  (، »فشرده 1384. یمین، محمد حسین )13-4-4

 .1-8، صص61ی مسلسل  سرطان، شماره   -، جوزا2ی  ی خراسان، دور سوم، شماره له«، مج معنوی 

ی خراسان، دور سوم،  (، »تاثیر زبان تصوف در زبان عادی«، مجله1384. بهیر، محمد رازق )14-4-4

 . 137-145، صص  63ی مسلسل  عقرب، شماره   -، میزان4ی  شماره 

ی خراسان،  به بازدیدهای مولانا و شمس«، مجله (، »نگرشی1384. روستایار، سید علیشاه )15-4-4

 . 78-92، صص64ی مسلسل  جدی، شماره   -، قوس5ی  دور سوم، شماره 

ی خراسان، دور  (، »معانی عرفانی در دیوان کبیر مولانا«، مجله1385. یمین، محمد حسین )16-4-4

 .4  -10، صص  66ی مسلسل  ثور، شماره   -، حمل1ی  سوم، شماره 
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)  . مصلح،17-4-4 ی خراسان، دور سوم،  ی مولانا«، مجلهی زندگینامه(، »فشرده1385شاه محمد 

 . 97-121، صص  70ی مسلسل  جدی، شماره   -، قوس5ی  شماره 

ی  ی مولانا جلال الدین محمد بلخی«، مجله (، »انسان در فلسفه 1385.  راشد، عبدالباری )18-4-4

 .1-9، صص71مسلسل  ی  حوت، شماره   -، دلو6ی  خراسان، دور سوم، شماره 

(، »شمس رازی یا شمس تبریزی، دیدگاهی سترگ از محمد  1385. یمین، محمد حسین )19-4-4

 .1-7، صص  70ی مسلسلجدی، شماره   -، قوس5ی  ی خراسان، دور سوم، شماره «، مجله  علی موحد

20-4-4( آصف  محمد  گلزاد،  »برداشت 1385.  نگرش (،  از  اقبال لاهوری  بلهای  مولانای  «،  خهای 

 .39-48، صص71ی مسلسل  ، شماره 6ی  ی خراسان، دور سوم، شماره مجله

ی  «، مجله های مختلفی مثنوی و معنوی به زبان(، »ترجمه 1385. شریف، شریف الله )21-4-4

 .65-74، صص  71ی مسلسل  حوت، شماره   -، دلو6ی  خراسان، دور سوم، شماره 

ی خراسان، دور  «، مجله ری اقبال از مولانای بلخی(، »اثر پذی1385. مونس، محمد متین )22-4-4

 .160-176، صص  71ی مسلسل  حوت، شماره   -، دلو6ی  سوم، شماره 

سنبله،    -ی خراسان، دور سوم، اسدی مولویه«، مجله(، »طریقه1386. مونس، محمد متین )23-4-4

 .127-147، صص74ی مسلسل  شماره 

ی خراسان،  « قسمت اول، مجله  ی شمس و مولانارابطه   (، »نگاهی به1386. رحیمی، نیلاب )24-4-4

 . 148-158، صص  74ی مسلسل  سنبله، شماره   -دور سوم، اسد

ی خراسان،  « قسمت دوم، مجله ی شمس و مولانا(، »نگاهی به رابطه1386. رحیمی، نیلاب )25-4-4

 . 124-135، صص  75ی مسلسل  عقرب، شماره   -دور سوم، میزان

سیر،  26-4-4 نیک   .( اقبال لاهوری1386عبدالغنی  و  بلخ  مولانای  در شعر  »انسان  مجله (،  ی  «، 

 .47-57، صص  76-77ی مسلسل  حوت، شماره  -خراسان، دور سوم، قوس

ی خراسان، دور سوم،  (، »جایگاه زن در افکار مولانا«، مجله1386. شریفی، محمد فاضل )27-4-4

 .102-108، صص  76-77ی مسلسلحوت، شماره   -قوس

عقرب،    -ی خراسان، دور سوم، میزان(، »موافقان سماع«، مجله1391. گلزاد، محمد آصف )28-4-4

 .84-100، صص  105ی مسلسل  شماره 

ی خراسان، دور سوم،  «، مجله (، »عاقبت شمس در روایات شفاهی1392. شعور، اسدالله )29-4-4

 .49-63، صص  111ی مسلسل  عقرب، شماره   -میزان

ی  «، مجله (، »رمز شناسی عرفانی فراق و وصال در حکایت)نی(1393لی شیر ). رستگار، ع30-4-4

 .114-126، صص  115ی مسلسل  سرطان، شماره   -خراسان، دور سوم، جوزا

  ی«، مجله  های اقبال به پیروی از مولانای بلخ(، »برخی اشاره 1393. نظامی، برهان الدین )31-4-4

 .153-160، صص  115ی مسلسل  سرطان، شماره   -خراسان، دور سوم، جوزا

ی خراسان، دور  (، »اثر گذاری مولانا و شمس بر یکدیگر«، مجله 1393. گلزاد، محمد آصف )32-4-4

 .14-34، صص  116ی مسلسل  سنبله، شماره   -سوم، اسد
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فاروق)رض( در مثنوی مولانا«،  (، »سیمای سیاسی و روحانی عمر  1393. حکیمی، مطیع الله )33-4-4

 .166-174، صص  116ی مسلسل  سنبله، شماره   -ی خراسان، دور سوم، اسدمجله

ی خراسان، دور سوم،  «، مجله ی اقبال(، »تاثیر مولانا بر هنر و اندیشه1394. احمدی، رویدا )34-4-4

 . 185-197، صص  125ی مسلسل  حوت، شماره   -دلو

ی  ثور، شماره   -ی خراسان، حمل«، مجله (، »مولوی و سماع1395. گلزاد، محمد آصف )35-4-4

 .11-24، صص  126مسلسل  

  - ی خراسان، حمل«، مجله (، »انسان کامل از دیدگاه عرفانی مولانا1395. رفیقی، احمد شاه )36-4-4

 .186-196، صص  126ی مسلسل  ثور، شماره 

عقرب،    -ی خراسان، میزانلوی«، مجله(، »زمان و مکان سماع مو1395. گلزاد، محمد آصف )37-4-4

 .20-25، صص  129ی مسلسل  شماره 

مولوی  (، »رابطه 1395. گلزاد، محمد آصف )38-4-4 و سماع  –ی  با موسیقی  ی  «، مجله  شمس 

 . 20-31، صص  130-131ی مسلسل  حوت، شماره   -خراسان، قوس

ی خراسان، دور  ، مجله(، »نوای بیدارگری در مثنوی معنوی«1396. شریف، محمد فاضل )39-4-4

 . 38-55، صص  133-134ی مسلسل  سوم، ربع سوم و چهارم، شماره 

ی خراسان،  ی مولانا و مثنوی و معنوی«، مجله (، »حقایقی درباره 1397. قویم، عبدالقیوم )40-4-4  

 .6-13، صص  137- 138ی مسلسل  حوت، شماره   -قوس

ی خراسان،  «، مجله  تجلی عشق در عرفان مولانا های  (، »زمینه1397. روستایار، سید علیشاه ) 41-4-4

 . 14-25، صص  137- 138ی مسلسل  حوت، شماره   -قوس

42-4-4( الله  ویژگی1397. شریف، شریف  »برخی  بلخی«، (،  محمد  الدین  زبانی کلام جلال  های 

 .26-37، صص  137-138ی مسلسل  حوت، شماره   -ی خراسان، قوسمجله

عبدالغفور )43-4-4 آرزو،  اتصال شکرین«، مجله( 1397.  به  انفصال    - ی خراسان، قوس، »شوکران 

 . 38-49، صص  137-138ی مسلسل  حوت، شماره 

ی  های شکل گیری پارادوکس در مثنوی«، مجله(، »موقعیت1397. شریفی، محمد فاضل )44-4-4

 . 50-66، صص  137-138ی مسلسل  حوت، شماره   -خراسان، قوس

معاصر(،  1397. رستگار، علی شیر )45-4-4 انسان  برای  مولانا    - ی خراسان، قوس«، مجله »پیام 

 .67-75، صص  137-138ی مسلسل  حوت، شماره 

«،   های خلفای راشدین در مثنوی معنوی(، »بازتاب داستان 1397. نظامی، برهان الدین )46-4-4

 .76 -106، صص  137  -138ی مسلسل  حوت، شماره   -ی خراسان، قوسمجله

ی خراسان،  (، »بازتاب امید و خوش بینی در اشعار مولانا«، مجله1397ه ). حبیبی، صالح47-4-4

 . 107  -119، صص  137- 138ی مسلسل  حوت، شماره   -قوس

حوت،    -ی خراسان، قوس(، »عقل و اندیشه از نظر مولانا«، مجله 1397. عابد، عبدالجبار )48-4-4

 .120-134، صص  137-138ی مسلسل  شماره 
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ی خراسان،  «، مجله ی مولانا(، »تاثیر حکمت مشایی در اندیشه1397دالبصیر ). روان پرور، عب 49-4-4

 . 135-149، صص  137- 138ی مسلسل  حوت، شماره   -قوس

ی  (، »فن تکرار در غزلیات مولانا جلال الدین محمد بلخی«، مجله 1398. مبشر، عبدالناصر )50-4-4

 .140-159، صص  139-140ی مسلسل  خراسان، دور سوم، ربع اول و دوم، شماره 

ی  « قسمت اول، مجله (، »دیالکتیک و انعکاس آن در مثنوی1360. جرأت، محمد رسول )51-4-4

 . قسمت دوم این مقاله در دسترس نگارنده قرار نگرفت. 37  -44جدی، سال چهارم، صص    -هنر، قوس

لدین محمد  ی جهان بینی مولانا جلال ا(، »بحثی بر گستره1362. جرأت، محمد رسول، )52-4-4

 . 101-115سرطان، صص    -، جوزا4-3ی  ی عرفان، شماره بلخی« قسمت اول، مجله 

بر گستره53-4-4 الدین. جرأت، محمد رسول، »بحثی  مولانا جلال  بینی  بلخی«   ی جهان  محمد 

 ی ناشر این قسمت از مقاله نامعلوم است. ، نام مجله120-138قسمت دوم، صص

ی  (، »نیاز روزگار ما به خداوندگار بلخ«، )نای( فصلنامه 1369. حیدری وجودی، غلام حیدر )54-4-4

 . 29-36داران مولانا جلال الدین محمد بلخی، صص  کانون دوست 

داران  ی کانون دوست «، )نای( فصلنامه ی مولویهای جاودانه ندیشه(، »ا1369. انوری، سرور)55-4-4

 . 28-34مولانا جلال الدین محمد بلخی، صص  

داران  ی کانون دوست (، »معنای سمبولیک در اشعار مولوی«، )نای( فصلنامه 1369. اسد )56-4-4

 .62-67جلال الدین محمد بلخی، صص  

داران جلال  ی کانون دوست در قونیه«، )نای( فصلنامه   (، »آفتاب1369. پولادیان، شبگیر )57-4-4

 . 81-84الدین محمد بلخی، صص  

58-4-4( سمیع  رفیع،  نشریه 1391.  معنوی«،  مثنوی  شناسی  »روان  ملی،  (،  ارمغان  جدی،    6ی 

 . 104ی  شماره 

ی ارمغان  (، »سیمای عرفان در مثنوی« قسمت اول، نشریه 1389. سیاوش، محمد داوود )59-4-4

 .64ی  اسد، شماره   3ملی، یکشنبه  

ی ارمغان  (، »سیمای عرفان در مثنوی« قسمت دوم، نشریه 1389. سیاوش، محمد داوود )60-4-4

 .65ی  اسد، شماره   24ملی، یکشنبه  

داوود )61-4-4 ویژه1385. سیاوش، محمد  ناپیدای شمس«،  مولانا،  نامه (، »سیمای  حوت،    29ی 

 ی ارمغان ملی.، نشریه1397عقرب    3. نشر مجدد: پنج شنبه  10ی مسلسل  شماره 

62-4-4( رفیع، سمیع  خانواده 1390.  کانون  در  عشق  »عرفان  نشریه (،  مولانا«،  ملی،  ی  ارمغان  ی 

 .93ی  قوس، شماره   30چهارشنبه  

ی ارمغان ملی،  «، نشریه (، »منابع و ماخذ مثنوی و معنوی1388مد داوود ). سیاوش، مح63-4-4

 .57ی  قوس، شماره   2دوشنبه  

ی ارمغان ملی، یکشنبه  (، »منظور مولانا از موسیقی«، نشریه1389. سیاوش، محمد داوود )64-4-4

 .74ی  قوس، شماره   14
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ی ارمغان ملی، سه  قسمت اول، نشریه  « (، »مولانا در شبه قاره1395. سیاوش، محمد داوود )65-4-4

 جدی.    7شنبه  

ی ارمغان ملی، پنج  (، »مولانا در شبه قاره« قسمت دوم، نشریه1395. سیاوش، محمد داوود )66-4-4

 جدی.   9شنبه  

ی ارمغان ملی،  (، »مولانا در شبه قاره« قسمت سوم، نشریه1395. سیاوش، محمد داوود )67-4-4

 جدی.   10جمعه  

ی ارمغان  «، نشریه (، »احترام مولانا به جایگاه اجتماعی زن1395اوش، محمد داوود ). سی68-4-4

 قوس.  4ملی، شنبه  

ی ارمغان ملی،  های مثنوی معنوی«، نشریه (، »برخی از ویژگی1389. سیاوش، محمد داوود )69-4-4

 ی  عقرب، شماره   20پنج شنبه  

ی ارمغان ملی، شنبه  ی مثنوی«، نشریه(، »دیر می خوش د1388. سیاوش، محمد داوود )70-4-4

 .55ی  عقرب، شماره   9

71-4-4( حیدر  سید  بلندی،  احمدی  مجله1396.  مولانا«،  دیدگاه  از  »صلح  پژوهشی  (،  علمی  ی 

 .5-14، جوزا، صص  2ی  دانشگاه راه سعادت مزار شریف، شماره

ی علمی دانشگاه مولانا  (، »پیوند معنوی شمس و مولوی«، مجله1396. ممتاز لطیف، خاطره )72-4-4

 .11-19، سال اول، قوس، صص  1ی  مزار شریف، شماره 

«، مجموعه مقالات سمینار   (، »مولانا انسان کامل و شاعر پیامبرگونه 1386. فایز، شریف )73-4-4

 جایگاه کرامت انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. 

اس74-4-4 اکبر،   .( مثنوی1386ماعیل  در  انسان  معنوی  »پرورش  مقالات سمینار   (،  مجموعه   ،»

 جایگاه کرامت انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. 

«، مجموعه مقالات سمینار جایگاه   (، »نماد فضایل انسانی1386. یارقین ایاز، محمد حلیم )75-4-4

 ار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. کرامت انسانی در آث

(، »محبت مولانا با مردم«، مجموعه مقالات سمینار  1386. حیدری وجودی، غلام حیدر )76-4-4

 جایگاه کرامت انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. 

برخی از خصایل انسانی و شمایل نیکوی مولانا«، مجموعه  (، »1386. مصلح، شاه محمد )77-4-4

 مقالات سمینار جایگاه کرامت انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. 

«، مجموعه مقالات سمینار   ها در مثنوی معنوی(، »یک رنگی رنگ1386. ضیاء، اسدالله )78-4-4

 آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. جایگاه کرامت انسانی در  

(، »د مولانا جلال الدین بلخی اسلامی پیغام«، مجموعه مقالات  1386. صلاحی، محمد نبی )79-4-4

 سمینار جایگاه کرامت انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. 

«، مجموعه مقالات سمینار جایگاه کرامت   (، »صلح از نظر مولانا 1386لعزیز ). مهجور، عبدا 80-4-4

 انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. 
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«،   (، »علل و مبانی کثرت گرایی در اندیشه و عرفان مولانا1386. غوریانی، احمد شعیب )81-4-4

 مجموعه مقالات جایگاه کرامت انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. 

«، مجموعه مقالات جایگاه   (، »مولانا، شمس اَو دِ روح سفر 1386. وفا سمندر، محمد انور )82-4-4

 قوق بشر. کرامت انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون ح

«، مجموعه مقالات جایگاه   ی مولانا(، »مسئولیت انسان در اندیشه 1386. اعزامی، سعید عمر )83-4-4

 کرامت انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. 

منحی تهیه   (، » سلور سوه کاله ور اندی دِ مثنوی دِ اتیا نسخو له1386. رفیع، حبیب الله )84-4-4

شوی انتقادی متن«، مجموعه مقالات جایگاه کرامت انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و  

 کمیسیون حقوق بشر. 

(، »ادیان از دیدگاه مولانا«، مجموعه مقالات جایگاه کرامت  1386)  . فقهی، فضل الرحمن85-4-4

 انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستان افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. 

(، »محبت به انسان در آثار مولانا«، مجموعه مقالات جایگاه کرامت  1386. ظریف، مریم )86-4-4

 ن افغانستان و کمیسیون حقوق بشر. انسانی در آثار مولانا، انجمن قلم بدستا

ی  «، مجله هایی از روانشناسی ابعاد شخصیت در مثنوی مولانا (، »نمونه 1383. ضیاء، اسدالله )87-4-4

 .125-136حوت، صص    -، میزان4-3ی  علمی دانشگاه بلخ، شماره 

زرگر در مثنوی    ی پادشاه و کنیزک و(، »تأمل روان شناسانه بر حکایه 1386. ضیاء، اسدالله )88-4-4

 .97-111ی سال مولانا، صص  ی علمی دانشگاه بلخ، ویژهمولانا«، مجله 

«، مجموعه مقالات پیام مولانا   (، »حضور اقوام در مثنوی معنوی مولانا1386. ضیاء، اسدالله )89-4-4

 برای امروزیان، مرکز تعاون افغانستان)متا(.  

«، همایش بین المللی  وان شناختی در مثنوی معنویهای ر(، »جلوه 1395. ضیاء، اسدالله )90-4-4

 خداوندگار بلخ، ولایت بلخ.

(، »مولوی شناسی در افغانستان، ترکیه و ایران«، همایش بین المللی  1395. رویین، رازق )91-4-4

 خداوندگار بلخ، ولایت بلخ.

کتاب ضاله    هجری شمسی، »مثنوی معنوی؛  1390( مصادف با  2011. ناظمی، عبداللطیف )92-4-4

بخش فارسی دری سایت دویچه وله، کشور    af-https://m.dw.com/fa«،   یا قرآنی به زبان فارسی دری

 آلمان. 

،  40، سال  3ی ادبی هرات، دور«، ماهنامه  (، »نقدی بر نیَ نامه1352غر ). بشیر، علی اص93-4-4

 .10-8، صص  11یشماره 

ی  ، شماره 41، سال3ی ادبی هرات، دور«، ماهنامه  (، »شمس رحمت1353. بشیر، علی اصغر )94-4-4

 . 40و    6-5، صص  1

 .8-7، صص  41، سال3(، »شیخ شیراز و مولوی بلخ«، دور1353. بلخی، محمد کریم )95-4-4

،  3ی ادبی هرات، دور(، »سخنی از اشعار مولانای بلخ«، ماهنامه 1349. رهیاب، محمد ناصر )96-4-4

 .27-26، صص9ی  ، شماره 37سال

https://m.dw.com/fa-af
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97-4-4 ( جلیل  پولادیان،  شبگیر  بلخی1360.  مولوی  غزلیات  در  تصوف  و  عرفان  »عشق،   ،)   ،»

 .42-41و    13-12ص، ص6و  5ی  ، شماره 48، سال3ی ادبی هرات، دورماهنامه 

ی ادبی هرات،  «، ماهنامه  (، »آخرین غزل مولانای بلخی1335. فکری سلجوقی، عبدالرئوف )98-4-4

 .20-22، صص  12ی  ، شماره 10، سال  2دور

ادبی    ی«، ماهنامه  (، »گل و بهار در نگاه جلال الدین بلخی1352. مجاهد، محمد کریم )99-4-4

 . 41-42و    7-8، صص  1ی  ، شماره 40، سال  3هرات، دور  

ی ادبی هرات،  (، »عشق، عرفان و تصوف در غزلیات مولوی بلخی«، ماهنامه 1360. ملیح )100-4-4

 . 41-42و    12-13، صص  6و    5ی  ، شماره 48، سال  3دور  

، صص  2ی  ، شماره 38، سال  3ی ادبی هرات، دور  (، ماهنامه 1350. نیک سیر، عبدالغنی )101-4-4

21-18. 

102-4-4( عبدالغنی  سیر،  نیک  ماهنامه 1354.  دور  (،  هرات،  ادبی  سال  3ی  شماره 42،  ،  4ی  ، 

 . 30-31و    8-10صص

، صص 1337، حمل  1ی  ، شماره11، سال  2ی اصلاح )هرات(، دور  . »نی نامه«، روزنامه 103-4-4

 ، نویسنده: نامعلوم. 38-37

ی اورنگ  «، دو هفته نامه  (، »اصطلاحات عرفانی در مثنوی و معنوی1381. رجایی، مسعود )104-4-4

 .18، ص  1ی  ، شماره 4هشتم )هرات(، سال  

ی اورنگ هشتم  «، دو هفته نامه (، »جایگاه تأویل در مثنوی و معنوی1386. رامیار، جواد )105-4-4

 . 48-50، صص  44هم  ی پی، شماره 9)هرات(، سال  

(، »درنگی بر حکایت شاه و کنیزک از مثنوی مولانا جلال  1381حق ). صبا، سید نور ال106-4-4

(،  30هم  )پی2ی  ، شماره 4ی اورنگ هشتم )هرات(، سال  الدین محمد بلخی« قسمت اول، دو هفته نامه 

 .17و    2-4صص

(، »درنگی بر حکایت شاه و کنیزک از مثنوی مولانا جلال  1381. صبا، سید نور الحق )107-4-4

(،  31هم  )پی   3ی  ، شماره 4ی اورنگ هشتم )هرات(، سال  بلخی « قسمت دوم، دو هفته نامه الدین محمد  

 .6-12صص

(، »درنگی بر حکایت شاه و کنیزک از مثنوی مولانا جلال  1381. صبا، سید نور الحق )108-4-4

(،  32م  ه)پی   4ی  ، شماره 4ی اورنگ هشتم )هرات(، سال  الدین محمد بلخی « قسمت سوم، دو هفته نامه 

 . 11-12صص  

(، »درنگی بر حکایت شاه و کنیزک از مثنوی مولانا جلال  1381. صبا، سید نور الحق )109-4-4

(،  33هم  )پی   5ی  ، شماره 4ی اورنگ هشتم )هرات(، سال  الدین محمد بلخی « قسمت چهارم، دو هفته نامه 

 . 2-13صص  

ی اورنگ هشتم )هرات(،  (، »خشونت پرهیزی مولانا«، دو هفته نامه1386، شعیب ). غوریانی110-4-4

 . 45-47، صص44هم  ی پی ، شماره 9سال  
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ی اورنگ هشتم  «، دو هفته نامه  ی مولانا (، »در ژرفای اندیشه1382. فرهنگ، غلام یحیی )111-4-4

 .45-41(، صص  36هم )پی  3ی  ، شماره 5)هرات(، سال  

ی اورنگ  ی آثار او«، دو هفته نامه (، »افکار مولوی در آیینه1387گ، غلام یحیی ). فرهن112-4-4

 . 6-11، صص  45هم  ی پی، شماره 10هشتم )هرات(، سال  

ی اورنگ هشتم )هرات(،  ی نای«، دو هفته نامه(، »مثنوی و ناله1379. نیک سیر، عبدالغنی )113-4-4

 .11(، ص  16هم  )پی   2ی  ، شماره 2سال  

ی اورنگ هشتم  «، دو هفته نامه ها(، »مولانای بلخ، شاعر زمانه 1380. نیک سیر، عبدالغنی )114-4-4

 .2-3(، صص  23هم )پی  4ی  ، شماره 3)هرات(، سال  

115-4-4( عبدالغنی  سیر،  نیک  اقبال1382.  شعر  در  نامه (، »مولانا  دو هفته  اورنگ هشتم  «،  ی 

 .9-12(، صص37هم )پی  4ی  ، شماره 5)هرات(، سال  

ی اورنگ هشتم )هرات(، سال  «، دو هفته نامه . »اصطلاحات عرفانی در سخن مولانای بلخی116-4-4

 ، نویسنده: نامعلوم. 14-15(، صص  1380ی )(، اسد و سنبله26و    25هم  )پی   4ی  ، شماره 3

  گانی حضرت مولانا جلال الدین محمد (، »مروری به زنده 1386. برزین مهر، عبدالغنی )117-4-4

 . 1-28، صص19ی علمی دانشگاه بلخ، سال  بلخی«، مجله

ی علمی دانشگاه بلخ،  «، مجله (، » تجلی عشق در کلام مولانا1386. حبیب، حبیب الله )118-4-4

 .29-37، صص19سال  

،  19ی علمی دانشگاه بلخ، سال  «، مجله ی مولانا (، »گنج نامه1386. ثواب، عبدالاحمد )119-4-4

 . 38-58صص  

120-4-4( محمد  صالح  اندیش،  دور  لقب1386.  ویژه  و  بلخی  محمد  الدین  »جلال  های  (، 

 .59-67، صص  19ی علمی دانشگاه بلخ، سال  اش)مولانا، مولوی، خداوندگار( «، مجلهوصفی

الدین  (، »ویژگی 1386. راسخ، محمد صالح )121-4-4 های نظریات تصوفی و فلسفی مولانا جلال 

 .68-80، صص  19ی دانشگاه بلخ، سال  ی علم«، مجله محمد بلخی

ی علمی «، مجله  ی مثنوی مولاناهای طنزی در چند قصه(، »ویژگی1386. حارس، اسدالله )122-4-4

 .81-96، صص  19دانشگاه بلخ، سال  

ی علمی دانشگاه بلخ، سال  (، »رنگ در مثنوی مولانا«، مجله1386. عصیان، محمد صادق )123-4-4

 . 99-125، صص  19

124-4-4( عبدالظاهر  رشیدی،  »اندیشه 1386.  زمانه (،  مولانا  درنوردیدی  را  مجله ها  علمی  «،  ی 

 .126-128، صص  19دانشگاه بلخ، سال  

125-4-4( الرحمن  حبیب  غفاری،  »سرچشمه 1386.  طریقه(،  و  مولانا  شناخت  مولویه«،  های  ی 

 . 136  -141، صص  19علمی دانشگاه بلخ، سال    یمجله

های فیه ما های اضافی و توصیفی در برخی از فصل(، »کاربرد عبارت 1386. وزیری، ویانا )126-4-4

 .142-149، صص  19ی علمی دانشگاه بلخ، سال  فیه«، مجله
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الدین )127-4-4   او   هژندنېپ  وړژبا   توښد »مثنوی معنوی« د پ  لاناد مو(، »1398. سید محی 

مجله  تحلیلی  دوم، شمارهکتنه«،  دور  افغانستان،  علوم  اکادمی  خراسان،  مسلسل  ی  ، صص  138-137ی 

150-164 . 

ی خراسان، اکادمی  «، مجلهشوکران انفصال به اتّصال شکرین(، »1398آرزو، عبدالغفور )  .128-4-4

 . 49-38، صص  138-137ی مسلسل  علوم افغانستان، دور دوم، شماره 

ی خراسان،  «، مجله-امولان مفهوم مرگ و زندهگی از دید  (، »1398نایب خیل، لینا روحی ).  129-4-4

 .180-168، صص  142-141ی مسلسل  اکادمی علوم افغانستان، دور سوم، شماره 

«، مجله ی   (، »نگاهی گذرا به آثار مولانا جلال الدین محمد بلخی1399. رسولی، سیما )130-4-4

 . 225-215، صص  144-143خراسان، اکادمی علوم افغانستان، دور سوم، ربع اول و دوم، شماره مسلسل  

 . فهرست آثار خطی موجود در آرشیف ملی افغانستان 5-4

بر اساس اطلاعات اخذ شده از مسئولان آرشیف ملی و به گونه تخصصی در سه    یفهرست حاضر 

آثار    %85.4ها حاکی از آن است که  بخش: مثنوی معنوی، دیوان شمس و لب لباب ثبت گردیده است. یافته

نگاشته شده  مولانا  پیرامون  افغانستان که  ملی  آرشیف  او  خطی موجود در  معنوی  و  مثنوی  مورد  اند در 

در مقایسه   مرتبط با مثنوی معنویهای خطی  هستند. این در حالی است که تزئینات انجام شده در نسخه 

تر هستند. این تزئینات شامل انواع مینیاتورهای  با سایر نسخ خطی موجود مرتبط با مولانا زیباتر و ظریف 

زیبا و برجسته    هایمذهب، ملون و مرصع نشان، صفحات مجدول مطلا و کمند اندازی شده، استفاده از رنگ 

های چرمی و غیر چرمی خاص و منحصر به فرد در زمان کتابت  در هنگام تحریر و استفاده از انواع پوش 

ی مردم افغانستان به مثنوی معنوی نسبت به سایر آثار مولانا جلال  است. این نکته گویای عشق و علاقه 

نکته است.  بلخی  محمد  ابالدین  از  استفاده  دیگر  تأمل  قابل  کتابت ی  فرجام  در  مشابه  وجود  یات  با  ها، 

 اند، مانند: های زمانی بلند مانند یک قرن است؛ این ابیات در مواردی متفاوت از یکدیگر نگارش یافتهفاصله

 قصه کوته کن که رفتم در حجاب             گـردشش بـاشی همیشه زان هـوا 

 .. ق(ه  1039)یادگاربن خلیل،                                                                                                 

 قصه کوته کن که رفتم در حجاب         همین خـموش والله اعلم بالصواب 

 .ق( .ه  880) اسکندر بن محمود،                                                                                             

 ها کباب           خـتـم کـن والله اعلــم بالـصواب  قصه کـوته کن مکن دل 

 )نامعلوم(                                                                                                   

 توان به موارد زیر اشاره کرد: از مشهورترین این ابیات می   

 فتم در حجـاب           همین خـمـوش والله اعـلـم بالصواب قصه کوته کن که ر   

                                               *** 

 بــام گــردون کــه از او آیـد نـوا            گــردشش بـاشی هـمیشه زان هــوا   

                                               *** 

 این گـفتگو           ای اخــی در دفــتر چهــارم بـجــو گــر تو خـواهی باقـی    
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                                               *** 

 اش کـند اش کرد هم صـاف تا خدایش باز صاف و خـوش کند            او که تیره  

                                              *** 

 ا            زیــن عجـب والله اعـلـم بالــرشــاد یک جمـاعت زین عجـایب کـاره   

ی تعدادی از نسخ  ی معلوماتی مختصر درباره اکنون برای جلوگیری از افزایش حجم مقاله به ارائه   

گردد. فهرست کامل و دقیق این نسخ در تحقیق مولاناپژوهی در افغانستان  خطی مرتبط با مولانا اکتفا می 

 گردد.ین بخش میپیشکش حضور علاقمندان ا

سال  1-5-4 نامعلوم،  کاتب:  بلخی،  محمد  الدین  جلال  مولانا  ناظم:  معنوی،  مثنوی  کتاب:  نام   .

خورشیدی، زبان: دری، تزئینات: در آغاز هر دفتر یک سر   1232هجری قمری مطابق با سال    1275کتابت:

دول کشی شده و عناوین به ی منقش زیبا و مینیاتوری موجود است و تمام اوراق به شکل عمودی جلوحه 

متر، قطع  سانتی  14×23اند. نوع خط: نستعلیق ریز، نوع کاغذ: ابریشمی، قطع کتاب:شنگرف نگارش یافته

سطر، جلد: قلمدانی منقش، آغاز: بشنو از    25ورق، تعداد سطر:    289سانتی متر، تعداد اوراق:    9.5×20متن:

کند. انجام: هست باقی شرح این لیکن درون * بسته شد  ها شکایت می کند * از جدایینی چون حکایت می

دار و وصله شده است.  آید برون. این نسخه دارای شش دفتر مکمل بوده، اکثر اوراق آب رسیده، لکه دیگر نمی

 ی ملی است. ها شاریدگی داشته و دارای مهر آرشیف ملی و کتابخانهحواشی کتاب در بعضی از قسمت

. نام کتاب: مثنوی معنوی، ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی، کاتب: نامعلوم، سال کتابت:  2-5-4

ی منقش  خورشیدی، زبان: دری، تزئینات: دارای شش سر لوحه   1223هجری قمری مطابق با سال    1266

های  مینیاتوری   اندازی و در بعضی از صفحاتی اعلی است. تمامی اوراق آن مجدول و کمندمینیاتوری شده 

اند. نوع خط: نستعلیق، نوع کاغذ: کشمیری، قطع  مثلثی شکل موجود است. عناوین به شنگرف نگارش یافته

سطر، جلد:    19ورق، تعداد سطر:    224سانتی متر، تعداد اوراق:  6×14سانتی متر، قطع متن:  12×21.5کتاب:  

کند، انجام: قصه کوته کن  ها شکایت میجداییکند * از  چرم سیاه ساده، آغاز: بشنو از نی چون حکایت می 

که رفتم در حجاب * همین خمش والله اعلم بالصواب. این نسخه نسبتاً سالم است و در حواشی آن اشعار  

 مثنوی ذکر گردیده است و دارای مهر آرشیف ملی است. 

علوم، سال کتابت:  . نام کتاب: مثنوی معنوی، ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی، کاتب: نام3-5-4

ی  خورشیدی، زبان: دری، تزئینات: در آغاز هر دفتر یک سر لوحه   1212هجری قمری مطابق با سال    1255

اند.  مینیاتوری و ملون مرصع نشان موجود است. تمامی صفحات به شکل عمودی مجدول طلایی کار شده 

  12×18.5غذ: ملون فرنگی، قطع کتاب: اند. نوع خط: نستعلیق، نوع کا عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته

سطر، جلد: چرم جگری    24ورق، تعداد سطر:  398سانتی متر، تعداد اوراق:    8×14.5سانتی متر، قطع متن:

کند. انجام: قصه کوته ساختم  ها شکایت میکند * از جداییدار، آغاز: بشنو از نی چون حکایت میضربی

ب. در این نسخه آمده که این شرح بر حسب اخلاص و ارادت برای  ها کباب * بس کنم والله اعلم بالصوادل 

و   ملی  آرشیف  مهر  دارای  نسخه  این  است.  نوشته شده  محمود  خان  عبدالغیاث  و  خان  عبدالجبار  نواب 

 ی ملی است. کتابخانه 



GHYASI 

 
NÜSHA, 2022; (54):331-387 

 
 

361 

بلخی، کاتب: محمد شاه، سال کتابت:  4-5-4 الدین محمد  مولانا جلال  ناظم:  مثنوی،  نام کتاب:   .

ی  خورشیدی، زبان: دری، تزئینات: در آغاز هر دفتر یک سر لوحه   1222جری قمری مطابق با سال  ه  1265

اند.  ها کمند اندازی شده های اوراق طلایی و حاشیه کشیمینیاتوری منقش مذهب و ملون موجود است. جدول 

سانتی   11.5×19.5:اند. نوع خط: نستعلیق، نوع کاغذ: کشمیری، قطع کتابعناوین به شنگرف نگارش یافته 

دار.  ورق، جلد: چرم سیاه بالک   537ورق، تعداد سطر:    537سانتی متر، تعداد اوراق:    7.5×15.5متر، قطع متن:

کند. انجام: بام گردون راز و ناید نوا *  ها شکایت می کند * از جدایی آغاز: بشنو از نی چون حکایت می

ی  باشد همه زان هوا. این نسخه سالم و دارای شش دفتر است و دارای مهر آرشیف ملی و کتابخانه  گردشش

 عامه است. 

. نام کتاب: مثنوی معنوی، ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی، کاتب: نامعلوم، سال کتابت:  5-5-4

ی  از هر دفتر یک سر لوحه خورشیدی، زبان: دری، تزئینات: در آغ  1193هجری قمری مطابق با سال    1236

اندازی  های عمودی طلاکاری و کمندمینیاتوری منقش مذهب و ملون موجود است. تمامی اوراق دارای جدول 

  21.5×31اند. نوع خط: نستعلیق، نوع کتاب: خوقندی، قطع کتاب:است. عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته

ی  سطر، جلد: قطعه  21ورق، تعداد سطر:    369اوراق:    سانتی متر، تعداد  12.5×19سانتی متر، قطع متن:  

کند.  میها شکایت  کند * از جداییی زویا چرم جگری. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می سرخ مهردار و قاعده 

انجام: بام گردون که از او آید نوا * گدشش باشی همیشه زان هوا. این نسخه دارای شش دفتر کامل بوده و  

ی عامه موجود  دار هستند. در آغاز و انجام آن مهر آرشیف ملی و کتابخانه ی آب رسیده و لکه اوراق آن اندک

 است. 

. نام کتاب: مثنوی معنوی، ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی، کاتب: میر اعظم ابن محمد  6-5-4

ینات: در خورشیدی، زبان: دری، تزئ  1200هجری قمری مطابق با سال    1243رجب بلخی، سال کتابت:  

ی صفحات اول و دوم دفتر ششم با  ی منقش مینیاتوری موجود است. حاشیه آغاز هر دفتر یک سر لوحه 

های ملون هستند. عناوین به شنگرف نگارش  های ظریف مزین گردیده است. تمامی اوراق دارای جدول گل

  11×20.5متر، قطع متن:    سانتی  17×27.5اند. نوع خط: نستعلیق، نوع کاغذ: کشمیری، قطع کتاب:  یافته

دار. آغاز: بشنو از نی چون  سطر، جلد: بخارایی ضربی  23ورق، تعداد سطر:    335سانتی متر، تعداد اوراق:  

کند. انجام: تا کی شد نامه نامی تمام * از عنایات خدایی والسلام.  ها شکایت میکند * از جداییحکایت می

دار و وصله شده است و دارای مهر  ق آن اندکی آب رسیده، لکهاین نسخه دارای شش دفتر کامل بوده، اورا

 ی ملی است. آرشیف ملی و کتابخانه 

. نام کتاب: دفتر اول مثنوی معنوی و زبده الاخبار، ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی و  7-5-4

یدی، زبان:  خورش  1203هجری قمری مطابق با سال    1264خواجه بهاءالحق، کاتب: نامعلوم، سال کتابت:

سانتی متر، قطع متن:  14×24.5دری، تزئینات: ندارد. نوع خط: نستعلیق، نوع کاغذ: کشمیری، قطع کتاب:

کند *  سطر. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می  13ورق، تعداد سطر:    115سانتی متر، تعداد اوراق:    6.5×14

آید. در این  اند با این معنی نیز راست می کند. انجام: سفر شیخ ایمان مرید گفتهها شکایت می از جدایی 
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دار و دارای سوختگی هستند. در صفحات اول و آخر مهر آرشیف  نسخه بعضی از صفحات آب رسیده، لکه 

 ملی موجود است.  

. نام کتاب: مثنوی معنوی، ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی، کاتب: نامعلوم، سال کتابت:  8-5-4

خورشیدی، زبان: دری، تزئینات: فقط عناوین به رنگ شنگرف    1217با سال  هجری قمری مطابق    1260

  10.5×20سانتی متر، قطع متن:    21×30اند. نوع خط: نستعلیق، نوع کاغذ: خوقندی، قطع کتاب:  نگارش یافته 

ای مندرس. آغاز: ای ضیاءالحق  سطر، جلد: چرم قهوه  20ورق. تعداد سطر:    261سانتی متر، تعداد اوراق:  

سام الدین تویی * که گذشت از مه به نورت مثنوی. انجام: پس بگفتی فیض کن جان همه. در این نسخه ح

لکه  رسیده،  آب  و  تمامی صفحات  ملی  آرشیف  مهر  دارای  نسخه  این  هستند.  شاریده  و  شده  وصله  دار، 

 ی عامه است. کتابخانه 

بلخی. کاتب: نامعلوم، سال کتابت:   . نام کتاب: مثنوی معنوی، ناظم: مولانا جلال الدین محمد9-5-4

ی  خورشیدی، زبان: دری، تزئینات: در آغاز هر دفتر یک سر لوحه   1193هجری قمری مطابق با سال    1236

های طلاکاری شده و عمودی  ای موجود است. تمامی صفحات دارای جدول مینیاتوری منقش به شکل طاقچه

تند. نوع خط: نستعلیق، نوع کاغذ: خوقندی، قطع کتاب: اندازی هسهستند. عناوین به رنگ شنگرف و کمند

سطر، جلد:    19ورق، تعداد سطر:    365سانتی متر، تعداد اوراق:    12×21سانتی متر، قطع متن:    19×29.5

کند. انجام: حین  ها شکایت می کند * از جداییای ضربی دار. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می چرم قهوه 

لام * تا شوی فاروق درون والسلام. در این نسخه در آغاز هر دفتر فهرست مندرجات  بجو تریاق قارون ای غ

به رنگ سرخ نگاشته شده است. دفتر ششم ناقص است. در بعضی صفحات حواشی و مطالبی مرتبط با متن  

دار و وصله شده هستند. این نسخه دارای مهر  نوشته شده است. صفحات این نسخه نسبتاً آب رسیده، لکه 

 رشیف ملی است. آ

. نام کتاب: مثنوی معنوی، ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی، کاتب: محمد شفیع، سال  10-5-4

خورشیدی، زبان: دری، تزئینات: تمامی صفحات کتاب   1059هجری قمری مطابق با سال    1102کتابت:

ق، نوع کاغذ: هندی، قطع  اند. نوع خط: نستعلیمجدول و ملون هستند و عناوین به رنگ سرخ نگارش یافته 

ورق، تعداد سطرها در هر    408سانتی متر، تعداد اوراق:  13×23.5سانتی متر، قطع متن:    21×31.5کتاب:  

ها شکایت  کند * از جداییورق: مختلف، جلد: چرم زرد رنگ مجدول. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می

د همیشه زان نوا. این نسخه دارای شش دفتر کامل  کند. انجام: بام گردون را ازو آید هوا * گردشش باش می

ی اول و آخر آن مهر آرشیف ملی و  دار و وصله شده است. در صفحه بوده اما صفحات آن آب رسیده، لکه 

 موزیم ملی موجود است. 

. نام کتاب: مثنوی معنوی، ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: عبدالحمید بن معین  11-5-4

خورشیدی. زبان: دری.    1074هجری قمری مطابق با سال    1117سینی الصفوی. سال کتابت:  الدین الح 

لوحه  آغاز هر دفتر یک سر  است.  تزئینات: در  مینیاتور کاری شده  بسیار ظریف  به شکل  زیبا  ی منقش 

ی آخر اکثر دفترها دارای یک مینیاتوری به شکل مستطیل است و متباقی صفحات مجدول مطلا و  صفحه

اند. نوع خط: نستعلیق ریز. نوع کاغذ: ابریشمی ملون.  اندازی شده است. عناوین به شنگرف نگارش یافتهندکم

ورق. تعداد سطر در   480سانتی متر. تعداد اوراق:    6.5×14.5سانتی متر. قطع متن:    12×21.5قطع کتاب:
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کند.  ها شکایت می ز جداییکند * اسطر. جلد: چرم سرخ. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می   17هر ورق:  

ی  انجام: قصه کوته کن که رفتم در حجاب * همین خموش والله اعلم بالصواب. در این نسخه قبل از ارائه 

صفحه نوشته شده است. در حواشی بعضی صفحات اشعار تفسیر شده است.    9متن، فهرست عناوین در  

 و آخر کتاب مهر آرشیف ملی موجود است. ی اول  دار هستند و در صفحهصفحات اندکی آب رسیده و لکه 

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: عبدالطیف ابن عبدالله  12-5-4

خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: ندارد و    1083هجری قمری مطابق با سال    1126العباسی. سال کتابت:  

سانتی متر.    23×34نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: هندی. قطع کتاب:  اند.تنها عناوین به شنگرف نگارش یافته

سطر. جلد: چرم    23ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    175سانتی متر. تعداد اوراق:    12.5×21قطع متن:  

کند. انجام: گر  ها شکایت می کند * و از جداییدار. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می دار بالک جگری ضربی 

ی باقی این گفتگو * ای اخی در دفتر چهارم بجو. در این نسخه تنها سه دفتر از شش دفتر مثنوی  تو خواه

دار و شاریده هستند. در  دار، وصلهمعنوی گنجانیده شده است. اوراق آن موریانه خورده، آب رسیده، لکه 

 ی ملی موجود است. صفحات اول و آخر کتاب مهر آرشیف ملی و کتابخانه

کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: محمد شاه ولد شیخ    . نام13-5-4

خورشیدی. زبان: دری. تزئینات:    1126هجری قمری مطابق با سال    1169رسول بن شیخ شبان. سال کتابت:  

دازی  انی مینیاتوری مذهب ملون موجود است و تمامی صفحات مجدول و کمند در ابتدای هر دفتر سر لوحه 

اند. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: کشمیری ملون. قطع کتاب:  است. عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته

 15ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:  490سانتی متر. تعداد اوراق:  12×22سانتی متر. قطع متن:  17×29

حسام الدین تویی * که گذشت  سطر. جلد: چرم سیاه زرکوب، قاعده و حواشی چرم سرخ. آغاز: ای ضیاءالحق  

از مه به نورت مثنوی. انجام: بام گردون را ازو آید هوا * گردشش باشد همیشه زان هوا. این نسخه کامل  

ی مذکور ثابت بوده دارای اندکی  نبوده و تنها دارای دفتر چهارم، پنجم و ششم مثنوی معنوی است. نسخه

چنان یک بع شکل به رنگ سبز از مدیریت بورد مسلکی و همچمُلکی  است. در آغاز و انجام آن دو مهر مر

 مهر مدور مغشوش به رنگ بنفش موجود است. 

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  14-5-4

ی  تر یک سر لوحه خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: در آغاز هر دف 983هجری قمری مطابق با سال  1021

های طلایی موجود است. پنج صفحه دیگر آن به به مینیاتوری مذهب تشعیری و حواشی مجدول با گلبرگ

اندازی شده است.  های مینیاتوری مذهب ملون تزئین شده است. تمامی اوراق به طور کامل کمندسر لوحه 

سانتی متر.    7.5×16ر، قطع متن:  سانتی مت  13×23نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  

دار. آغاز: بشنو از نی  سطر. جلد: چرم سرخ ضربی   16ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    247تعداد اوراق:  

کند. این نسخه دارای شش دفتر مثنوی معنوی است که  ها شکایت می کند * از جداییچون حکایت می 

دار، موریانه خورده و ترمیم شده  راق آن آب رسیده، لکه آغاز هر دفتر با سر لوحه نشان داده شده است. او

 باشند. در حواشی کتاب موضوعاتی از مثنوی معنوی گنجانده شده است.می
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. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: عبدالطیف ابن عبدالله  15-5-4

خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: این نسخه    989هجری قمری مطابق با سال    1032عباسی. سال کتابت:  

ی مینیاتوری اعلی مذهب و ملون کاری شده است. تمامی اوراق دارای جداول گلایی  دارای یازده سر لوحه 

اند. نوع خط: نستعلیق خوش ریز. نوع  اندازی است. عناوین به شنگرف نگارش یافته به شکل عمودی و کمند

ورق.    445سانتی متر. تعداد اوراق:    8.5×15سانتی متر. قطع متن:    12.5×21.5کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  

دار)صحاف سید عبدالله(. آغاز: بشنو از نی چون  سطر. جلد: چرم سرخ ضربی  19تعداد سطرها در هر صفحه:

کند. انجام: بام گردون که از او آید نوا * گردشش باشی همیشه  ها شکایت میکند * از جدایی حکایت می

دار و وصله شده هستند. در آغاز و فرجام کتاب مهر آرشیف ملی و  ن هوا. اوراق این نسخه آب رسیده، لکه زا

 ی عامه موجود است. کتابخانه 

. نام کتاب: مثنوی شریف. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: یادگار بن خلیل. سال  16-5-4

با سال    1039کتابت:   آغاز هر دفتر یک  خورش  996هجری قمری مطابق  تزئینات: در  زبان: دری.  یدی. 

مینیاتوری ساده موجود است. تمامی اوراق مجدول ملون و به شکل عمودی است. عناوین به رنگ شنگرف  

  13×12سانتی متر. قطع متن:    18×24اند. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  نگاشته شده 

سطر. جلد: قطعه، قاعده و زوایا چرم    25ق. تعداد سطرها در هر صفحه:  ور  300سانتی متر. تعداد اوراق:  

کند. انجام: قصه کوته کن که رفتم ها شکایت می کند * از جدایی جگری. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می

دار و وصله شده و  در حجاب * گردشش باشی همیشه زان هوا. در این نسخه تمامی اوراق آب رسیده، لکه 

 گی بعضی اوراق چمُلکی دارد و حواشی آن شاریده است. طلب هستند؛ از اثر آب رسیده ترمیم  

الدین محمد بلخی. کاتب: جنید قادری بن  17-5-4 . نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال 

خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: این نسخه    1000هجری قمری مطابق با سال    1043بایزید. سال کتابت:  

اندازی شده است.  ی کتیبه مانند مینیاتوری شده است؛ متباقی اوراق مجدول و کمند ی سه سر لوحه دارا 

  17×25.5اند. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته

سطر.    17ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    218سانتی متر. تعداد اوراق:    11  ×20سانتی متر. قطع متن:  

دار. آغاز: ای ضیاءالحق حسام الدین تویی * که گذشت از مه به نورت مثنوی. انجام:  جلد: چرم جگری تاپه 

عمر معدود و شمرده چون دمی * در ره حق گردد آن منتهی. در این نسخه در حواشی کتاب اشعاری نیز  

دار، وصله شده، موش خورده و شاریده هستند. در اول و آخر  ارش یافته است. اوراق کتاب آب رسیده، لکه نگ

 ی عامه موجود است. کتاب مهر آرشیف ملی و کتابخانه

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: محمد بابا ابن صوفی  18-5-4

خورشیدی. زبان: دری. تزئینات:    1021هجری قمری مطابق با سال    1064ت:  دوست محمد علی. سال کتاب

 19×24.5اند. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: هندی. قطع کتاب:  ندارد، تنها عناوین به رنگ سرخ نگارش یافته

سطر.    23ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    315سانتی متر. تعداد اوراق:    14×19سانتی متر. قطع متن:  

د: قطعه رویه کپره سبز. آغاز: آن حکیم مهربان چون راز یافت. انجام: عمر ده روزه که در طاعت ... شود.  جل

در این نسخه از مثنوی معنوی، دفتر اول ناقص بوده و پنج دفتر دیگر کامل هستند. اوراق کتاب آب رسیده،  

 ف ملی موجود است. دار با حواشی موش خورده هستند. در آغاز و انجام کتاب مهر آرشیلکه 
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. نام کتاب: مثنوی معنوی شریف. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی، کاتب: نامعلوم. سال  19-5-4  

با  1079کتابت:   این نسخه   1036هجری قمری مطابق  خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: تمامی صفحات 

ی مینیاتوری مذهب ملون است.  های اول آغاز هر دفتر دارای سر لوحه مجدول به رنگ سرخ است و صفحه 

سانتی متر.    22×34اند. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  عناوین به شنگرف نگاشته شده 

سطر. جلد: چرم سیاه    21ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    207سانتی متر. تعداد اوراق:    15×23قطع متن:  

کند. انجام: گر تو خواهی باقی  ها شکایت میند * از جداییکدار. آغاز: بشنو از نی چون حکایت میضربی

این گفتگو * ای اخی در دفتر چهارم بجو. این نسخه تنها دارای دفتر اول، دوم و سوم مثنوی معنوی است  

ی آن فهرست مندرجات  ای و در ادامه صفحه  14و متباقی دفترها موجود نیست. در آغاز کتاب پیشگفتاری  

ای به زبان عربی تحریر شده است. اوراق این نسخه آب رسیده،  قبل از آغاز هر دفتر مقدمه   نگاشته شده است.

 دار و موریانه خورده هستند. در آغاز و فرجام کتاب مهر آرشیف ملی موجود است. لکه 

. نام کتاب: مثنوی شریف)دوم(. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال  20-5-4

خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: تنها عناوین به رنگ سرخ    1038هجری قمری مطابق با سال    1081کتابت:  

سانتی متر. قطع    18×28.5اند. نوع خط: نستعلیق شکسته. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  نگارش یافته 

ای.  : چرم قهوه سطر. جلد  21ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    60سانتی متر. تعداد اوراق:    10.5×19متن:  

آغاز: مدتی این مثنوی تأخیر شد * مهاتی بایست تا خون شیر شد. انجام: یک جماعت زین عجایب کارها  

ها جدا  دار، وصله شده و در بعضی قسمت* زین عجب والله اعلم با ارشاد. اوراق این نسخه آب رسیده، لکه

 شده از کتاب هستند. 

ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: اسکندر بن    . نام کتاب: مثنوی معنوی شریف.21-5-4

خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: در آغاز هر    837هجری قمری مطابق با سال    880محمود. سال کتابت:  

ی مذهب و ملون منقش کار  ی متناظر مینیاتوری شده ی مقدمه دو لوحه دفتر یک سر لوحه و در صفحه

اند. در یازده صفحه از کتاب مینیاتورهای کوچک و بزرگ  اندازی شده کمند   شده است. اوراق مجدول مطلا و

اند. نوع خط: نستعلیق ریز، نوع کاغذ: خوقندی. قطع  کشیده شده است. عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته

ه:  ورق. تعداد سطرها در هر صفح  494سانتی متر. تعداد اوراق:    12×6.5سانتی متر. قطع متن:    10×17کتاب:  

ها  کند * از جداییی مخمل سبز. آغاز: بشنو از نی چون حکایت میای با رویهسطر. جلد: چرم قهوه   15

کند. انجام: قصه کوته کن که رفتم در حجاب * همین خموش والله اعلم بالصواب. این نسخه  شکایت می 

ته است. اوراق نسبتاً  هایی نگارش یافدارای شش دفتر مکمل مثنوی معنوی است. در حواشی کتاب مثنوی 

ی عامه  دار هستند. در اول و آخر نسخه مهرهای آرشیف ملی و کتابخانه دار، پاره شده و وصله آب رسیده، لکه 

 موجود است. 

هجری قمری   892. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: 22-5-4

اند. نوع خط:  ئینات: تنها عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته خورشیدی. زبان: دری. تز  849مطابق با سال  

سانتی متر. تعداد سطرها در هر صفحه:    12.5×17.5سانتی متر. قطع متن:    15.5×23نستعلیق. قطع کتاب:  

کند.  ها شکایت می کند * از جدایی دار. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می ای ضربی سطر. جلد: چرم قهوه   21
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تو خواهی باقی این گفتگو * ای اخی در دفتر چهارم بجو. در این نسخه تنها دفتر اول، دوم و سوم  انجام: گر  

دار و وصله شده هستند. در آغاز و انجام کتاب مهرهای  مثنوی معنوی موجود است. اوراق آب رسیده، لکه 

 آرشیف ملی و موزیم ملی موجود است.

نا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  . نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولا23-5-4

( خورشیدی.  758-857های)( هجری قمری مطابق با سال 801-900های) ی سال احتمالاً قرن نهم فاصله

ها تشعیری  ی مینیاتوری مذهب و ملون است و حواشی آنزبان: دری. تزئینات: این نسخه دارای سه سر لوحه 

اند. نوع خط:  اقی اوراق مجدول مطلا هستند. عناوین به رنگ سرخ نگارش یافتهطلایی کار شده است. متب 

سانتی متر. تعداد    11×18.5سانتی متر. قطع متن:    17.5×27بالغ، قطع کتاب:  نستعلیق. نوع کاغذ: خان 

که  دار، قائده چرم جگری. آغاز:  سطر. جلد: بخارایی ضربی  19ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    162اوراق:  

هاست * که بشر آن را نبارد نیز خواست. انجام: این مباحث تا بدین جا گفتنی است  مرا از غیبت نادر هدیه

* هر چه آید زین سپس نهفتنی است.  در این نسخه تنها دفتر چهارم، پنجم و ششم موجود است و آغاز و  

دار هستند. در صفحات اول و آخر کتاب  دار و نسبتاً وصله انجام آن کمبود است. تمامی اوراق آب رسیده، لکه 

 مهر آرشیف ملی موجود است. 

. نام کتاب: مثنوی معنوی، ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  24-5-4

فاصله دهم،  قرن  سال احتمالاً  سال 901  –  1000های)ی  با  مطابق  قمری  هجری  (  858-957های)( 

های مینیاتوری مذهب ملون است و تحت  ئینات: ابتدای هر دفتر دارای سر لوحه خورشیدی. زبان: دری. تز

اندازی است. نوع خط:  السطور خطوط این صفحات دندان موشی طلایی است. مابقی صفحات مجدول کمند

سانتی متر. تعداد سطرها    6.5×15.5سانتی متر. قطع متن:    13×21نستعلیق. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  

دار. آغاز: وی ضیاءالحق حسام الدین تویی * که گذشت از  سطر. جلد: چرم جگری ضربی   17ر صفحه:  در ه

مه به نورت مثنوی. انجام: بام گردون که از او آید نوا * گردشش باشد همیشه زان هوا. در این نسخه تنها  

اریده و سوراخ شده  دفتر چهارم، پنجم و ششم مثنوی معنوی نگارش یافته است و ورق اول آن کاملاً ش 

ی  دار هستند. در آغاز و انجام کتاب مهرهای آرشیف ملی و کتابخانهاست؛ متباقی صفحات آب رسیده و لکه 

 عامه موجود است. 

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  25-5-4

فاصله دهم،  قرن  سال احتمالاً  بین  سال 901-1000ای)هی  با  مطابق  قمری  هجری  (  858-957های)( 

ی ناقص بوده اما متباقی اوراق مجدول طلایی  خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: این نسخه دارای سر لوحه 

یافته نگارش  شنگرف  رنگ  به  عناوین  کتاب:  هستند.  قطع  خوقندی.  کاغذ:  نوع  نستعلیق.  خط:  نوع  اند. 

 15ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    326سانتی متر. تعداد اوراق:    9× 14ن:  سانتی متر. قطع مت  16×23.5

ی سیاه. آغاز: ای ضیاءالحق حسام الدین تویی * این سوم دفتر که سنت شد سه بار. انجام:  سطر. جلد: کپره 

نسبت مغشوش بودن و وصله شدن، خوانده نشد. این نسخه دارای دفتر سوم و چهارم مثنوی معنوی است.  

ی عامه  راق آب رسیده و وصله شده هستند. در بعضی از حواشی صفحات مهرهای آرشیف ملی و کتابخانه او

 زده شده است. 



GHYASI 

 
NÜSHA, 2022; (54):331-387 

 
 

367 

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  26-5-4

فاصله دهم،  قرن  سال احتمالاً  بین  مطاب 901-1000های)ی  قمری  هجری  سال (  با  (  858-957های)ق 

ی مذهب و ملون مینیاتوری مرصع موجود  خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: در آغاز هر دفتر یک سر لوحه 

اند. نوع خط: نستعلیق. نوع  است. اوراق کتاب مجدول مطلا هستند و عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته

  307سانتی متر. تعداد اوراق:    9.5×18.5تن:  سانتی متر. قطع م  13.5×22.5کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  

کند ای مجدول. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می سطر. جلد: چرم قهوه   23ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:  

کند. انجام: بام گردون را از او آید نوا * گردشش باشد همیشه زان هوا. این نسخه ها شکایت می* از جدایی

دار و ترمیم شده است. در صفحات اول و آخر کتاب مهرهای آرشیف ملی و  لکه   دارای اوراق آب رسیده،

 ریاست گمرک میدان هوایی کابل موجود است. 

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  27-5-4

فاصله دهم،  قرن  سال احتمالاً  بین  قمر901-1000های)ی  هجری  سال (  با  مطابق  (  858-957های)ی 

های زیبا هستند. تمامی اوراق  خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: هر دفتر از شش دفتر منقش به مینیاتوری 

هایی به شکل مثلث کار شده است. عناوین به  اندازی شده و در بعضی صفحات مینیاتوری مجدول و کمند 

سانتی متر. قطع    13.5×23نوع کاغذ: هندی. قطع کتاب:  اند. نوع خط: نستعلیق.  رنگ شنگرف نگارش یافته

سطر. جلد: چرم سرخی    21ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    407سانتی متر. تعداد اوراق:    8×18.5متن:

کند. انجام: قصه کوته کن که ها شکایت میکند * از جداییدار. آغاز: بشنو از نی چون حکایت میضربی

ش والله اعلم بالصواب. این نسخه دارای شش دفتر کامل از مثنوی معنوی  رفتم در حجاب * همین خمو

دار و وصله شده هستند. این کتاب است. در حواشی آن اشعاری نیز نگاشته شده است. اوراق آب رسیده، لکه 

 ی عامه است. دارای مهرهای آرشیف ملی و کتابخانه

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  28-5-4

ی مذهب و ملون مینیاتوری شده است. اوراق  نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: این نسخه دارای یک سر لوحه 

ند. نوع خط: نستعلیق. نوع  ااندازی شده هستند. عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافتهمجدول، ملون و کمند

ورق.    57سانتی متر. تعداد اوراق:    9.5×16سانتی متر. قطع متن:    14.5×24کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  

دار قاعده چرم سیاه. آغاز: بشنو از نی چون حکایت  سطر. جلد: بخارایی ضربی  21تعداد سطرها در هر صفحه:  

اش کرد هم  ا خدایش باز صاف و خوش کند * او که تیرهکند. انجام: تها شکایت می کند * از جدایی می

دار هستند. در آغاز  ها وصلهدار و در بعضی قسمت اش کند. در این نسخه اوراق اندکی آب رسیده، لکهصاف 

 ی عامه موجود است. و انجام کتاب مهرهای آرشیف ملی و کتابخانه 

ین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  . نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الد29-5-4

 ی مینیاتوری مذهب ملون و یک کتیبه نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: این نسخه در آغاز دارای یک سر لوحه

باشد. اوراق مجدول و عناوین به  ی مینیاتوری شده می ی طلایی است. آغاز هر دفتر دارای سر لوحه با زمینه 

سانتی متر. قطع   15×26.5ند. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب: ارنگ سرخ نگارش یافته

سطر. جلد: چرم سیاه    33ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    220سانتی متر. تعداد اوراق:    11×22.5متن:  
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او ناید  کند. انجام: بام گردون که از  ها شکایت میکند * از جداییمیساده. آغاز: بشنو از نی چون حکایت  

نوا * گردشش باشی همیشه زان هوا. در این نسخه قبل از آغاز یک مقدمه نگاشته شده است. اوراق کتاب  

ی عامه و امضای  دار و شاریده هستند. در آغاز و انجام کتاب مهرهای آرشیف ملی و کتابخانهآب رسیده، لکه 

 آمر آن محمد کریم شیون موجود است.

عنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  . نام کتاب: مثنوی م30-5-4

ی مینیاتوری مذهب ملون در آغاز هر دفتر است.  نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: این نسخه دارای یک سر لوحه 

ی.  اند. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: سمرقندتمامی اوراق مجدول و عناوین آن به رنگ سرخ نگارش یافته 

ورق. تعداد سطرها در    130سانتی متر. تعداد اوراق:    9.5×18.5سانتی متر. قطع متن:    17.5×26قطع کتاب:  

ی آبی. آغاز: شه حسام الدین که نور انجم است. انجام:  سطر. جلد: قطعه و قاعده و زوایا کپره   20هر صفحه:  

و ششم مثنوی معنوی است و قبل از آغاز  آب جاندار ریز اندر بحر جان. در این نسخه دارای دو دفتر پنجم 

دار، موریانه خورده، شاریده و  یک صفحه به عنوان مقدمه نوشته شده است. اوراق کتاب آب رسیده، لکه 

 ی عامه موجود است. ترمیم شده هستند. در آغاز و انجام کتاب مهرهای آرشیف ملی و کتابخانه 

جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  . نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا  31-5-4

اند. نوع خط:  نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: اوراق مجدول ملون هستند و عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته

سانتی متر. تعداد    11×19.5سانتی متر. قطع متن:    18×27.5نستعلیق ریز. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  

سطر. جلد: قطعه کپره، قاعده و زوایا چرم جگری. آغاز:    25تعداد سطرها در هر صفحه:    ورق.  281اوراق:  

کند. انجام: بام گردون که از او آید نوا * گردشش  ها شکایت می کند * از جداییبشنو از نی چون حکایت می 

کتاب موریانه    باشی همیشه زان هوا. این نسخه دارای شش دفتر مکمل از مثنوی معنوی است. تمامی اوراق

ی  دار و وصله شده هستند. در آغاز و انجام این نسخه مهرهای آرشیف ملی و کتابخانه خورده، آب رسیده، لکه 

 عامه موجود هستند. 

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  32-5-4

ی مینیاتوری مذهب، ملون و مرصع نشان است.  سخه دارای یک سر لوحه نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: این ن

های ظریف تشعیری مزین شده است و متباقی اوراق به شکل عمودی  ی اول متن با گلحواشی دو صفحه

اند. نوع خط: نستعلیق. نوع  اند. عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافتهاندازی کار شده مجدول مطلا و کمند

ورق.    344سانتی متر. تعداد اوراق:    9×16سانتی متر. قطع متن:    15× 21.5. قطع کتاب:  کاغذ: کشمیری

کند * از  سطر. جلد: چرم زرد مجدول. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می  21تعداد سطرها در هر صفحه:  

. این  کند. انجام: قصه کوته کن که رفتم در حجاب * وین خموش والله اعلم بالصوابها شکایت می جدایی

لکه  اوراق آب رسیده،  از مثنوی معنوی است.  دار و ترمیم شده هستند و  نسخه دارای شش دفتر مکمل 

ی عامه و جمال  دار هستند. در آغاز و انجام کتاب مهرهای آرشیف ملی و کتابخانهصفحات اول نسبتاً وصله 

 فاروق موجود است. 

الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  . نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال  33-5-4

ی مینیاتوری مذهب ملون بوده و اوراق به  نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: آغاز هر دفتر دارای یک سر لوحه 

اند. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ:  اند. عناوین به رنگ سرخ نگارش یافتهشکل عمودی جدول کشی شده 
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ورق.    355سانتی متر. تعداد اوراق:    8.5×17.5سانتی متر. قطع متن:    11.5×21.5هندی نازک. قطع کتاب:  

دار، قاعده چرم سرخ. آغاز: بشنو از نی چون  سطر. جلد: چرم سیاه ضربی   21تعداد سطرها در هر صفحه:  

کند. انجام: بام گردون که از او آید نوا * گردشش باشد همیشه  ها شکایت میکند * از جدایی حکایت می 

دار هستند و حواشی کتاب اندکی شاریده است. در صفحات  هوا. در این نسخه اکثر اوراق آب رسیده و لکه   زان

 اول و آخر کتاب مهر آرشیف ملی موجود است. 

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  34-5-4

سانتی متر.    14×26دارد. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: هندی. قطع کتاب:  نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: ن 

سطر. جلد: چرم    20ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    368سانتی متر. تعداد اوراق:    10×22قطع متن:  

کند. انجام: قصه کوته کن ها شکایت میکند * از جداییدار. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می جگری ضربی 

دار هستند. دار و وصلهها کباب * ختم کن والله اعلم بالصواب. در این نسخه اوراق آب رسیده، لکه ل مکن د

 ی عامه موجود است.ی آخر کتاب مهرهای آرشیف ملی و کتابخانهدر صفحه

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  35-5-4

ی مذهب ملون موجود است. اوراق مجدول مطلا  م. زبان: دری. تزئینات: در آغاز هر دفتر یک سر لوحه نامعلو 

های ظریف تشعیری مزین شده است. تحت السطور صفحات  هستند. حواشی دو صفحه از هر دفتر با گل

اغذ: خوقندی.  اند. نوع خط: نستعلیق. نوع کدندان موشی طلایی است. عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته

ورق. تعداد سطرها در هر    463سانتی متر. تعداد اوراق:    7×14سانتی متر. قطع متن:    13.5×24قطع کتاب:  

کند * از  دار، قاعده چرم گلابی. آغاز: بشنو از نی چون حکایت می سطر. جلد: بخارایی ضربی  17صفحه:  

* ختم کن والله اعلم بالصواب. در این    ها کبابکند. انجام: قصه کوته کن مکن دل ها شکایت می جدایی

نسخه قبل از متن اصلی یک صفحه مقدمه نگاشته شده است و در صفحات اول و آخر کتاب مهرهای آرشیف  

 ی عامه موجود است. ملی و کتابخانه

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  36-5-4

اند. نوع  وم. زبان: دری. تزئینات: تمامی اوراق مجدول مطلا بوده و عناوین به رنگ سرخ نگارش یافته نامعل

سانتی متر. تعداد  7×4.5سانتی متر. قطع متن:  13.5×24خط: نستعلیق. نوع کاغذ: کشمیری. قطع کتاب: 

قاعده پلاستیک سرخ. آغاز:  دار،  سطر. جلد: بخارایی ضربی  15ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    180اوراق:  

ظاهراً برزن چو آب از غالبی * باطناً مغلوب وزن و طابی. انجام: هم چو شیری خورد با آهو دو چار * گشت  

آهو بی خرد افتاد زار. در این نسخه تنها دفتر اول، دوم و سوم مثنوی معنوی نگاشته شده است و آغاز و  

دار هستند. در صفحات اول و آخر کتاب مهرهای آرشیف  ه و لکه انجام آن ناقص است. اوراق نسبتاً آب رسید

 ی عامه موجود است. ملی و کتابخانه

. نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال کتابت:  37-5-4

حواشی سفید هستند. نوع  اند. نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: متن ملون و عناوین به رنگ سرخ نگارش یافته

سانتی متر. تعداد   8×17سانتی متر. قطع متن:    13.5×25خط: نستعلیق. نوع کاغذ: سمرقندی. قطع کتاب:  

سطر. جلد: قطعه، قاعده پلاستیک نصواری رنگ. آغاز: بشنو    21ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    126اوراق:  
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کند. انجام: زین عجب والله اعلم بالرشاد... . در این ها شکایت میکند * از جداییاز نی چون حکایت می

دار هستند. در آغاز  دار و وصلهنسخه دفتر اول و دوم مثنوی معنوی نوشته شده است. اوراق آب رسیده، لکه 

 و انجام کتاب مهر آرشیف ملی موجود است. 

: نامعلوم. سال کتابت:  . نام کتاب: مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب38-5-4

ی مینیاتوری مذهب ملون است. تمامی صفحات  نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: این نسخه دارای پنج سر لوحه 

کمند  یافته مجدول  نگارش  شنگرف  رنگ  به  عناوین  و  هستند  کاغذ:  اندازی  نوع  نستعلیق.  خط:  نوع  اند. 

ورق. تعداد    277سانتی متر. تعداد اوراق:    8×15.5سانتی متر. قطع متن:    14×24خوقندی. قطع کتاب:  

دار. آغاز: مهلتی بایست تا خون شیر شد * مدتی این  سطر. جلد: چرم سرخ ضربی   21سطرها در هر صفحه:  

مثنوی تأخیر شد. انجام: صد را نکرده ...... . در این نسخه تنها پنج دفتر مثنوی معنوی موجود است. به نظر  

 قسمت آخر دفتر ششم نگاشته نشده یا گم شده است.   رسد دفتر اول مثنوی ومی

مقدمه 39-5-4 کاتب:  بلخی.  محمد  الدین  جلال  مولانا  ناظم:  شریف.  معنوی  مثنوی  کتاب:  نام   .  

اند. نوع خط:  عبداللطیف. سال کتابت: نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: تنها عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته

سانتی متر. تعداد    9.5×18سانتی متر. قطع متن:    16.5×27.5. قطع کتاب:  نستعلیق. نوع کاغذ: خوقندی

ی سرخ. آغاز: بشنو از نی سطر. جلد: قطعه، قاعده کپره  19ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    467اوراق:  

به  برد... . انجام این نسخه کند. انجام: ناگهان اندر جهان می ها شکایت می کند * از جداییچون حکایت می 

دار بودن ناقص و نامعلوم است. در این نسخه گی و وصلههای زیاد، شاریده گی، وجود لکه دلیل آب رسیده

ی خود چنین نگاشته است:» حضرت مولوی این عبارت در پشت مثنوی خود نوشته که  کاتب در مقدمه

بالای آسمان روند که مثنوی  ام که هم لیل کند و تکرار کنند، بلکه زیر پای نهند و  مثنوی را جهت آن نگفته

نردبان معراج حقایق است نه آن که نردبان را بر گردن گیرد و شهر به شهر بگردی هرگز به بام مقصود نروی  

 و به مراد دل نرسی. 

 

 رود نردبان آسمان است این کلام           هر کی زین برآید به بام می                     

 ام چـرخ کوه احقر بود         بـل بـه بـام کــز فلک برتر بود نی به ب                     

 بــام گــردون را از او آیـد نوا         گــردشـش بـاشــد زان هــوا                      

. سال  . نام کتاب: مثنوی معنوی شریف. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم40-5-4

ی مینیاتوری مذهب، ملون و مرصع نشان  کتابت: نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: در آغاز هر دفتر یک سر لوحه 

اند. نوع  اندازی شده هستند و عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافتهموجود است. اوراق مجدول، مطلا و کمند

سانتی متر. تعداد    5×9.5متر. قطع متن:  سانتی    8×12خط: نستعلیق خفی. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  

سطر. جلد: قلمدانی سرخ. آغاز: بشنو از نی چون حکایت    14ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    524اوراق:  

کند. انجام: قصه کوته کن که رفتم در حجاب * همین خموش والله اعلم  ها شکایت می کند * از جداییمی

این نسخه دارای شش دفتر م دار  باشد. اوراق کمی آب رسیده و لکه کمل از مثنوی معنوی میبالصواب. 

هستند. قبل از آغاز متن مهرهای مثمن و مخمس از شخصی به نام نصرالله خان موجود هستند. در آغاز و  

 انجام این کتاب مهر آرشیف ملی موجود است.  
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لخی. کاتب: نامعلوم. سال  . نام کتاب: مثنوی معنوی شریف. ناظم: مولانا جلال الدین محمد ب41-5-4

ی مینیاتوری منقش کار شده. سایر اوراق  کتابت: نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: در آغاز هر دفتر یک سر لوحه 

اند. نوع خط: نستعلیق ریز. نوع کاغذ: خوقندی.  مجدول مطلا هستند. عناوین به رنگ شنگرف نگارش یافته

ورق. تعداد سطرها در هر    291سانتی متر. تعداد اوراق:    9×17سانتی متر. قطع متن:    15×24قطع کتاب:  

کند * از دار، قاعده چرم سیاه. آغاز: بشنو از نی چون حکایت میای ضربیسطر. جلد: چرم قهوه   25صفحه:  

کند. انجام: بام گردون که از او آید نوا * گردشش باشی همیشه زان هوا. در این نسخه  ها شکایت می جدایی

اند. این نسخه دارای حواشی نیز هست. اوراق کتاب آب ثنوی معنوی به طور کامل نگاشته شده شش دفتر م

اند. در آغاز و انجام کتاب مهر آرشیف  دار و وصله شده هستند و بعضی صفحات از کتاب جدا شده رسیده، لکه 

 گردد. ملی و یک مهر نامعلوم دیگر به رنگ سیاه مشاهده می 

ن شمس. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: ابن الحسین. سال  . نام کتاب: دیوا42-5-4

خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: ندارد. نوع خط: نستعلیق   1238هجری قمری مطابق با سال    1281کتابت:  

  188سانتی متر. تعداد اوراق:    10×17سانتی متر. قطع متن:    15×22خوش. نوع کاغذ: هندی. قطع کتاب: 

د سطرها در هر صفحه: مختلف. جلد: چرم زرد. آغاز: این نامه گه گنج پر دقایق خواستند * باغی  ورق. تعدا

است که هر گل شقایق خ. انند. انجام: در چاه زنخدان چنان یوسف حسن * خود دلو توی یوسف مطلبی.  

ره سروده  در این نسخه در حواشی کتاب اشعاری در وصف جمال شاهنشاه، سلطان، روح صلاح الدین و غی 

دار هستند. در صفحات اول و آخر این کتاب مهر آرشیف ملی  شده است. اوراق اندکی آب رسیده و لکه 

 موجود است. 

الدین محمد بلخی. کاتب: رضا قلی 43-5-4 ناظم: مولانا جلال  الحقایق.  نام کتاب: دیوان شمس   .

نستعلیق. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:    هدایت. سال کتابت: نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: ندارد. نوع خط:

ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:   167سانتی متر. تعداد اوراق:    11×18سانتی متر. قطع متن:    15×19.5

ی فولادی. آغاز: آفتاب وجود اهل صفا * آن امام مبین ولی  مختلف. جلد: قطعه، قاعده و زوایا دارای تکه 

ای دلم * شد بلخی جورهات حلوای دلم. این نسخه دارای انجامی ناقص  خدا. انجام: شد گلشن روی تو تماش

دار و وصله شده هستند. در صفحات اول و آخر مهر آرشیف ملی  است و اوراق آن اندکی آب رسیده، لکه 

 موجود است. 

. نام کتاب: کلیات شمس تبریزی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال  44-5-4

باشد و باقی اوراق مجدول است.  ی ملون می بت: نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: در آغاز دارای یک سر لوحه کتا

سانتی متر.    12×24سانتی متر. قطع متن:    16.5×30نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  

دار. آغاز: آمد ز غیب  ربی سطر. جلد: چرم سیاه ض  25ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    304تعداد اوراق:  

صورتی پیدا * که ازو شد پدید نور خدا. انجام: اندر زدن طبل شکم نای گلو. این نسخه دارای اوراق نسبتاً  

ی عامه و  باشند. در آغاز و انجام این کتاب مهرهای کتابخانه دار و از قاعده جدا می ثابت بوده، اندکی لکه 

 آرشیف ملی موجود است. 
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کتاب: دیوان شمس تبریزی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم. سال  . نام  45-5-4

های تشعیری موجود است.  ی مذهب، ملون با گلکتابت: نامعلوم. زبان: دری. تزئینات: در آغاز یک سر لوحه 

سانتی    14×20تمامی اوراق مجدول، مطلا و ملون هستند. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: هندی. قطع کتاب:  

سطر. جلد:    11ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    330سانتی متر. تعداد اوراق:    8.5×14متر. قطع متن:  

قطعه حواشی و قاعده چرم سرخ. آغاز: ای بگفته برویم اسرارها * ای برای بنده پخته کارها. انجام: چون تو  

کنی. در این نسخه اوراق آب رسیده،    جفا کنی ذکر ترساندت کنی * جز آن که سر نهد بهر آنچه اقتضا

 دار و وصله شده هستند. در آغاز و انجام این کتاب مهر آرشیف ملی موجود است. لکه 

. نام کتاب: لب و لباب مثنوی معنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: حسین  46-5-4

ی  ن: دری. تزئینات: در آغاز یک سر لوحه بن علی البیهقی الکاشانی. زبان: دری. سال کتابت: نامعلوم. زبا

مینیاتوری محراب شکل که وصله گردیده است، موجود است. اوراق مجدول بوده و بعضی کلمات به رنگ 

سانتی متر. قطع    9×17اند. نوع خط: نستعلیق خوش. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  سرخ نگاشته شده 

سطر. جلد: چرم عادی    15رق. تعداد سطرها در هر صفحه:  و  290سانتی متر. تعداد اوراق:    5.5×12متن:  

دار. آغاز: بعد از تقدیم وظایف ثنای حضرت واجب. انجام: فیض ده آمین رب العالمین. این نسخه دارای  ضربی

 دار و ترمیم شده است و فاقد مهر آرشیف ملی است. اوراق آب رسیده، لکه 

نا جلال الدین محمد بلخی. گردآورنده: حسین واعظ  . نام کتاب: لب لباب مثنوی. ناظم: مولا47-5-4

خورشیدی. زبان: دری.   963هجری قمری مطابق با سال  1006کاشفی. کاتب: مولانا ابراهیم. سال کتابت: 

ی مینیاتوری ملون محراب شکل موجود است. تمامی صفحات مجدول و  تزئینات: در آغاز یک سر لوحه 

سانتی متر.   14×21ند. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ هندی. قطع کتاب: اعناوین به رنگ سرخ نگارش یافته 

سطر. جلد: قطعه.    17ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    260سانتی متر. تعداد اوراق:    6.5×14.5قطع متن:  

آغاز: بعد از تقدیم ثنا وظایف حضرت. انجام: دیدها بردوز تا روز حساب * پوست چنان را از این لب لباب.  

باشند. در آغاز کتاب مهر آرشیف ملی موجود  های سیاه می این نسخه تمامی اوراق آب رسیده دارای لکه   در

 است. 

. سال  . نام کتاب: لب و لباب مثنوی. ناظم: مولانا جلال الدین محمد بلخی. کاتب: نامعلوم48-5-4

خورشیدی. زبان: دری. تزئینات: این نسخه دارای شش    1168هجری قمری مطابق با سال    1211کتابت:  

اندازی، مجدول و مطلا است و عناوین به  باشد. تمامی صفحات کمندی مذهب و ملون مرصع می سر لوحه 

سانتی متر.    14×21رنگ شنگرف نگارش یافته است. نوع خط: نستعلیق. نوع کاغذ: خوقندی. قطع کتاب:  

سطر. جلد: قلمدانی.    11ورق. تعداد سطرها در هر صفحه:    325سانتی متر. تعداد اوراق:    8×13قطع متن:  

کند. انجام: بام گردون را ازو آید نوا *  ها شکایت می کند * از جدایی آغاز: بشنو از نی چون حکایت می 

دار هستند. قبل از آغاز متن کاتب در  ه و لکه گردشش باشی همیشه زان هوا. در این نسخه اوراق آب رسید

پنج صفحه به بیان نظریات عرفا، هفت صفحه فهرست مندرجات و سه صفحه به حمد و ستایش باری تعالی  

اند. در آغاز و انجام کتاب مهرهای  پرداخته است. در آخر کتاب اشعاری به شکل سوال و جواب سروده شده 

 تند.آرشیف ملی و موزیم ملی موجود هس 
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های انجام شده پیرامون بزرگداشت مولانا جلال الدین محمد بلخی  ترین فعالیت .  تعدادی از مهم 6-4

 در افغانستان 

ی  ها پرداخته است. با در نظر داشت ادامه ی مهم از این فعالیتپژوهش حاضر تنها به ذکر چند نمونه

و کامل این نتایج در کتاب مولاناپژوهی در افغانستان ارائه خواهد    تحقیقات در این بخش، شکل تفصیلی

 گردید. 

. سمینار مجلس مولینای بلخی که از طرف وزارت اطلاعات و فرهنگ در رابطه با احوال و پندار  1-6-4

ر  مولانا جلال الدین محمد بلخی با اشتراک دانشمندان، صاحب نظران و مولاناپژوهان افغانستانی و آلمانی د

خورشیدی در کابل برگزار شده بود. اشتراک کنندگان این سمینار دکتور محمد انس، محمد    1353سال  

صالح پرونتا، ی. گ. بورگل، رحیم الهام، محمد عثمان صدیقی، عبدالحی حبیبی، آنه ماری شیمل، عبدالغفور  

مون مولانا پرداختند. در پایان  ی مقالات خود پیراروان فرهادی و عبدالاحد جاوید بودند که هر یک به ارائه 

ای تحت عنوان )مجلس مولانای بلخی( حاوی مقالات ارائه شده در سمینار، شعری از رحیم  سمینار رساله 

 الهام و تذکری از دکتور هوفمن سفیر آلمان در افغانستان به زبان دری و پشتو چاپ شد. 

رکیه، ایران و فرانسه در کابل به منظور  . برگزاری سمینار بزرگی با اشتراک مستقیم کشورهای ت 2-6-4

خورشیدی و بازدید مهمانان و    1386میلادی و    2007بزرگداشت از سال بین المللی مولانا مطابق با سال  

ها  علاقمندان از زادگاه مولانا جلال الدین محمد بلخی در بلخ و چاپ تعداد کثیری از مقالات علمی و کتاب

 در ولایات مختلف افغانستان.  

خورشیدی میان    1346میلادی مطابق با سال    1967ی فرهنگی در سال  . امضای تفاهم نامه 3-6-4

بلخ و برگزاری ششصد و نود و چهارمین سالگرد    –افغانستان و ترکیه و برادر خوانده شدن دو شهر قونیه  

ی  ی دانشگاه انقره و عده وفات مولانا در بلخ با اشتراک پروفیسور ملیحه انبارچی اوغلو استاد کرسی ادبیات در

ولسوالی بلخ به نام    –ی مزار شریف  ی سابقه کثیری از دانشمندان و فرهنگیان ولایت بلخ و نام گذاری جاده 

ی بلخ(. در همین سال در شهر مزار شریف در غرب  ای در شهر انقره به نام )جاده ی قونیه( و جاده )جاده 

ی نظرگاه به نام )خیابان مولانا جلال الدین محمد  و جاده   ی مبارک، رواق با شکوهی اعمار گردیدروضه

 (.231-232:  1386بلخی( شرف اجلال یافت)حافد،  

خورشیدی    1386. نمایش تیاتر تلویزیونی)اقیانوس عشق( در تلویزیون ملی افغانستان در سال  4-6-4

المللی مولانا جلال الدین محمد بلخی. عبدالقادر آرزو ن با سال بین  به  ویسنده مصادف  این نمایشنامه  ی 

ی کوچکی از زندگی مولانا پرداخته بود. این تیاتر به شکل تخصصی و به کارگردانی محمد  انعکاس گوشه 

 عظیم رباطی برگزار گردید. 

موارد یاد شده در بالا تنها مواردی کوچک از صدها همایش، شب شعر، سخنرانی ها، پرده برداری از  

های فرهنگی و علمی مردم افغانستان است که همه ساله در این  ها و سایر تلاش ب یادبودها، رونمایی از کتا

کشور با وجود جنگ، فقر و بسیاری از مشکلات دیگر، به عشق و احساس ارادت به خداوندگار بلخ و آثار او  

 گردد. برگزار می 

 های پژوهش در آثار مولاناپژوهان افغانستان       . عرصه 7-4
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خورشیدی کاملاً متفاوت با    1300در میان مولاناپژوهان افغانستانی بعد از سال  های پژوهش  عرصه 

این کشور است. در دوره از هنرهای  مولاناپژوهی تاریخی  استفاده  با  آثار مولانا  ی تاریخی تنها به کتابت 

ما با آغاز  رو هستیم. اخطاطی، نقاشی و مینیاتوری عالی و شرح و تفسیر منثور و منظوم آثار مولانا روبه 

ی کشف و نشر آثار نگاشته شده توسط استاد خلیل  ی سیزدهم خورشیدی و شکل گیری اولین بارقهسده 

ی تکامل آکادمیک و موثریت این مطالعات آغاز گردید. اگر ادبیات  الله خلیلی،کوشش های وسیعی در زمینه

در هستی انسان و جهان بدانیم؛  کهن پارسی را مشتمل بر دو ویژگی انسانی یعنی عشق به جمال و تأمل  

ی  افغانستان از جمله کشورهای پارسی زبانی است که بر ویژگی دوم در ادبیات خویش تأکید دارد. علاقه 

های اسلامی تصوفی مفرط ادب پژوهان، مترجمان، شاعران و نویسندگان این کشور به فلسفه، عرفان و ارزش

آنان را بر آن داشته تا به خلق آثار ذهنی و تجسمی در این باره   گی این سه عنصر با ادبیات و هنر،و آمیخته

بپردازند. بررسی و تحلیل آثار عرفانی عارفی چون مولانا جلال الدین محمد بلخی به ویژه مثنوی معنوی در 

های شرح و تفسیر،  ی بی پایان است. پژوهشگران افغانستانی در بخشاین کشور برگرفته از همین علاقه 

های مولانا با سایر متفکرین، فلاسفه، شاعران  زندگینامه نویسی، تحلیل، نقد، مقایسه و تطبیق دیدگاه   ترجمه،

المعانی محمد عمر نسیمی پارواری و رودبار نی  و عارفان داخلی و خارجی قلم فرسایی نموده  اند. حیات 

ناپژوهی در افغانستان به شمار  ی معاصر مولابهایی جان دو نمونه از شرح و تفسیر به سبک تاریخی در دوره

روند. تمرکز اصلی مولاناشناسان و مولاناپژوهان افغانستان در بخش زندگینامه نویسی بر روی حوادث  می

کلی زندگی مولانا از تولد تا مرگ به ویژه تحلیل نقش سلطان العلماء و سید برهان الدین محقق ترمذی در  

ها و شخصیت شمس و  بررسی و تحلیل تأثیرات دیدار، غیبتتشکیل ساختار شخصیتی و عقیدتی مولانا،  

ارزیابی جایگاه و نقش صلاح الدین زرکوب و حسام الدین چلبی در زندگی مولانا است. ترجمه در افغانستان  

تقسیم   های بنیادین و علمی نیست. آثار ترجمه شده در این کشور به دو دستهای طولانی و پایهدارای سابقه 

های خارجی به دو زبان ملی دری و پشتو صورت  هایی هستند که از زبانی اول ترجمهدسته   گردند:می

های داخلی در رابطه با مولانا  هایی است که از زبان دری به دیگر زبان ی دوم شامل ترجمهگیرند. دستهمی

ان چرخان، فرید  صورت گرفته است. حافظ رابعه نورستانی)سوانح مولوی، شبلی نعمانی(، علی شریف)درویش

لاندر(، محمد شفیع رهگذر)مولویه بعد از مولانا، عبدالباقی گولپینارلی( و هارون یونسی)مولانا غرب را تسخیر  

گردند. حبیب هوسا، نازنین حلیم،  های خارجی محسوب می کند، کلمن بارکس( از جمله مترجمین زبان می

ی گروهی کتاب فیه ما فیه را به لی به گونهآصف احمدزی، محمد ذاکر ذکی، هارون حسن و میرویس فض

اند. شفیقه یارقین تعدادی از رباعیات مولانا را به ازبکی ترجمه کرده است. محمد صالح  پشتو ترجمه کرده 

ای از اشعار مولانا را به ازبکی ترجمه کرده است. محمد نبی صلاحی تعدادی از ابیات مثنوی  راسخ گزیده 

کرده است. مولوی صالح محمد قندهاری نیز مثنوی معنوی را به طور کامل به  معنوی را به پشتو ترجمه  

پشتو ترجمه کرده است. مولانا پژوهان افغانستان در آثار خود موضوعات جنجالی و بحث برانگیزی چون:  

ی شمس و مولانا، جایگاه زنان در اندیشه و  هستی و چیستی انسان و جهان، تصوف و عرفان، توجیه رابطه 

ی وحدت الوجود را تحلیل و  ر مولانا، سماع، سیاست، شعر و شاعری از دیدگاه مولانا، عشق، نی و نظریهآثا

ی این پژوهشگران معتدل، مثبت و حتا ستایشگرانه است اما در مواردی  اند. گرچه دیدگاه همه نقد نموده 

رفان، اندیشه و کلام مولانا  ی آن به مخالفت با عهای مثنوی، عثمان احمدی نویسنده مانند کتاب افسانه 
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های انجام شده پیرامون مثنوی معنوی به عنوان تأثیرگذارترین اثر مولانا بر  پردازد. در بخش پژوهش می

مردم افغانستان، موضوعاتی چون: چگونگی آغاز مثنوی، نقش سنایی غزنوی در آفرینش مثنوی، حقایقی  

نوی، نوای بیدارگری در مثنوی، روانشناسی مثنوی  پیرامون مثنوی، سیمای سیاسی عمرفاروق)رض( در مث

های ادبی و عرفانی آن مورد تحقیق قرار  و تعیین مختصات فکری، زبانی و ادبی مولانا در این کتاب و ویژگی 

اند. علاقمندی مردمان این سرزمین به مثنوی معنوی تا حدی است که از دیر باز تا کنون به دایر  گرفته

ی عامه از  کنند. استاد حیدری وجودی)علیه الرحمه( مسئول کتابخانه وانی اقدام می نمودن محافل مثنوی خ 

ی کابل کرده  ی عامه جمله کسانی بودند که سالها اقدام به دایر نمودن مجالس مثنوی خوانی در کتابخانه 

خواند  ظ میبودند. در این مجالس یکی از مریدان ایشان با صدایی رسا و خوش آهنگ، ابیات مثنوی را از حف

هایی معین، استاد حیدری وجود به شرح و تفسیر شفاهی این ابیات برای عارفین و صوفیان مستمع  و در وقفه

پرداخت. مثنوی خوانی سنتی دیرین و با ارزش در تمام ولایات افغانستان به ویژه  و علاقمندان حاضر می 

ان ایشان از جمله مثنوی خوانان مشهور ولایت  کابل، بلخ و هرات است. میرفخرالدین آغا و تعدادی از شاگرد 

دهد شیخ شهاب  بلخ هستند. اطلاعات ثبت شده در کتاب تاریخ ادبیات بلخ اثر صالح محمد خلیق نشان می 

کرده است و سید حسین شاه  های زیادی را در ولایت بلخ اعمار میالدین شیخ شاعر و عارف بلخی خانقاه

متبرک در خانه بخورشیدی( در ش  1299-1384مسرور) نمودن محافل خوانش حمد،  های  دایر  به  اش 

پرداخته است. بدون شک اندیشه و کلام مولانا جلال الدین محمد  منقبت، نعت، ذکر و مثنوی خوانی می

بلخی بر ادبیات و شعر معاصر افغانستان تأثیرات فراوانی داشته است. استاد عبدالحق بیتاب، صوفی غلام نبی  

الله خلیلی، خال محمد خسته، حیدری وجودی، قاری عبدالله، میر غیاث الدین غیاثی، میر  عشقری، خلیل  

سید نادر شاه آغا متخلص به مسکین، محمد انور بسمل، حاجی غلام سرور دهقان کابلی، شیخ محمد صدیق  

شهاب، محمد افضل رند کابلی، میر غلام حضرت شایق جمال، سید محمد صدیق گوهری، محمد حنیف  

یف بلخی، مولوی صالح محمد فطرت، میر حبیب الله خان هاشمی، خلیل الله حافد از جمله شعرای عارف،  حن

می  شمار  به  افغانستان  معاصر  ادبیات  در  بلخی  محمد  الدین  جلال  مولانا  پیرو  و  و  متصوف  اشعار  روند؛ 

ی  عمیق عرفان مولانا، ادامه   های فروزان و همیشه جاوید تأثیراتهای برجا مانده از این شاعران، مشعلدیوان 

های او در این سرزمین هستند. در بخش موضوعات جدید در آثار مولاناپژوهان  راه و نشر و پخش اندیشه 

ها و آثار او در بین صوفیان و علمای کلام توسط عنایت  توان به تثبیت جایگاه مولانا، اندیشه افغانستان می 

اب به معرفی عرفان مولانا و مقایسه و بررسی اندیشه و شعر او با نظریات  الله ابلاغ اشاره کرد. در واقع این کت

ی خوب از مولانا به دنیای عرب و هم وطنان  فلاسفه و علمای کلام پرداخته است. این کتاب یک معرفی نامه

  ی ضرب المثل ها و اصطلاحات عامیانه،تأثیر او در داخل کشور است. موضوعاتی چون روانشناسی، استفاده 

قرآن در محتوا و ساختار مثنوی معنوی؛ مقایسه اندیشه و آثار مولانا با سنایی، عطار، سعدی و تأثیر پذیری  

شاعران، متفکرین خارجی و فارسی گوی دیگر مانند اقبال لاهوری، آنه ماری شیمل و کلمن بارکس و بررسی  

های مردم افغانستان به شمار  موضوعات مختلف زبان شناسی و لهجه شناسی از موضوعات تازه در پژوهش

 روند. می
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 گیری . نتیجه 5  

مولاناپژوهی در افغانستان با داشتن عمری طولانی و خلق آثاری برجسته در مقایسه با مولاناپژوهی در  

های سیاسی و  کشورهای دیگر به ویژه ترکیه و ایران، دارای مبنایی آکادمیک و مشخص نیست. نابسامانی 

در این کشور سبب عقب ماندگی پژوهشگران آن از دیگر کشورها گردیده است. یکی از    اقتصادی موجود

ها بدون  های بارز عقب ماندگی این کشور داشتن بازار سیاه برای چاپ و نشر کتاب است. در واقع کتاب نمونه 

این موضوع  رسند. ی آن به چاپ می ی نویسنده نظارت و ثبت در وزارت اطلاعات و فرهنگ و نظر به سلیقه

ای که کتابی با تیراژ  ترین دلیل ناشناخته بودن مولاناشناسان، مولاناپژوهان و آثار ایشان است. به گونه مهم 

جلد در مورد مولانا ممکن است هیچ گونه انعکاس داخلی و خارجی نداشته باشد و به زودی به دلیل    1000

و حتا نامی از آن باقی نماند. این سرنوشت دردناک  بی خبری مردم و دولت از وجود چنین کتابی از بین رفته  

کتابهمه نویسنده ی  و  انجام  ها  از  هرگز  افغانستانی  مولاناپژوهان  وجود  این  با  است.  افغانستان  گان 

جلد کتاب تا تاریخ انتشار این    63مقاله و    126اند. ثبت  های بیشتر در این عرصه دست برنداشته پژوهش 

بیانگر پشتکار و   اندیشه و  مقاله  ابعاد گوناگون  برای شناخت و معرفی بیشتر  این پژوهشگران  علاقمندی 

کتاب و یک مقاله فاقد تاریخ انتشار یا    8عرفان مولانا در داخل و خارج کشور هستند. متاسفانه از این میان  

سال   در  توحید(  نام)گلشن  با  نیز  کتاب  سال    1233چاپ هستند، یک  با  مصادف  قمری    1191هجری 

توان اطلاعات دقیق و مشابهی با  ی اصلی آن نمی شیدی نیز کتابت شده است که با توجه به نبود نسخه خور 

ی نسخ  سایر نسخ خطی موجود در آرشیف ملی افغانستان در مورد آن ارائه کرد، اما بدون شک از جمله

افغانستان محسوب می از سال  خطی موجود در  افغانستان  وارد    1300گردد. مولاناپژوهی در  خورشیدی 

ی جدیدی گردید و رویکردهای پژوهشی آنان افزایش یافت. مطالعات تحلیلی، تطبیقی و تبیینی در مرحله 

مورد آثار مولانا به ویژه مثنوی معنوی در حال گسترش هستند. به دلیل عدم رشد ترجمه در افغانستان، هم  

ان افغانستانی دست بین و متأثر از پژوهشگران  های فراوان فرهنگی و تاریخی، پژوهشگر زبانی و داشتن مؤلفه 

زمینه افغان در  نویسندگان  از سوی  گرفته  تحقیقات صورت  بیشترین  و  ایران فعلی هستند.  زندگی  های 

شخصیت مولانا، مثنوی، عرفان، مختصات زبانی، ادبی، فکری، تطبیق افکار مولانا و امر تاکید به پیروی از او،  

های بزرگ ادب پارسی و جهان مانند: سنایی، عطار،  لانا و آثار او با دیگر شخصیت ی موصور خیال و مقایسه 

ها و اماکن مختلف به نام مولانا،  ها، کتابخانه اقبال لاهوری، گوته و غیره مد نظر بوده است. نام گذاری جاده 

ها و ی در دانشگاه ی بزرگداشت از سالگرد تولد و وفات مولانا، وجود کرسی مولاناشناسبرگزاری همه ساله

برگزاری محافل مثنوی خوانی در ولایات مختلف این کشور گویای عشق و پیوند عمیق این مردمان با مولانا  

اطلاعات و   وزارت  ویژه  به  افغانستان  اسلامی  است دولت جمهوری  امید  است.  بلخی  الدین محمد  جلال 

تا از نابودی، جعل، تقلب، قاچاق نسخ خطی و    فرهنگ به ثبت آثار نگاشته شده در مورد مولانا توجه نمایند

های با عناوین یکسان در این مورد جلوگیری نمایند تا حق پژوهشگران این سرزمین  چاپ مقالات و کتاب

 پایمال و به نام شخص و یا کشور دیگری ثبت نگردد. 
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 ضمایم: 

 . خورشیدی  1400الی    1300در افغانستان از شروع سال    نمودار مربوط به روند مولاناپژوهی .1

 

 ی هشتاد خورشیدی. نمودار مربوط به روند مولاناپژوهی در افغانستان در دهه .2
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 افغانستان از منابع و مآخذ داخلی و خارجی.    ی مولاناپژوهان. نمودار مربوط به میزان استفاده  .4
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